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Alföldi Ellenzék

legújabb események.
Bizalmas megbeszélés a miniszterelnök 

és a szociálisfa képviselők közöli
Budapestről jelentik: Bethlen Ist­

ván gróf miniszterelnök magához ké­
rette a szociáldemokrata párt három 
vezető képviselőtagját, hogy a párt kí­
vánságára informálja őket a legidősze­
rűbb külpolitikai kérdésekről. Főleg a 
kisebbségi probléma, a leszerelés kér­
dése és a békerevizió ügye volt az a 
barom kérdés, amely körül a megbe­

szélés folyt. A közel napokban Walko 
Lajos külügyminiszter még külön be­
hatóan tájékoztatja a szociáldemokrata 
párt vezetőit a szóbanforgó kérdések­
ről. Politikai körökben messzemenő 
következtetéseket fűznek a miniszterel­
nök és a szociálisták közötti tárgyalá­
sokhoz.

: Egy fiatal cím
I halmaz ást ngr 
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A cseh kormány újabb felvilágosítá­
sokat kér

Prágából jelentik: A kormány uta­
sította a budapesti cseh követet, hogy 
újabb felvilágosításokat kérjen Walko 
Lajos külügyminisztertől a hidasnémeti 
ügyben tett intézkedésekről.

Vizbefult az életmentő főhadnagy
Dunabogdányból jelentik: Mondik 

Endréné fiatal uriasszony fürdés köz­
ben a Dunában elmerült. Dr. Bajusz 
György főhadnagy a segítségére sie­
tett, az asszonyt kimentette a vízből, ő 
maga odaveszett.

Fiú lett a lányból
Budapestről jelentik: Újpesten egy 

i8 éves leány olyan szervi átalakuláson 
esett keresztül, hogy fiú lett belőle. 
Szüleit annyira elkeserítette az eset, —• 
hogy kitagadták.
Diplomáciai kapcsolat az orosz szovjet 

és Anglia között
Londonból jelentik: Az orosz la­

pok hevesen támadják MacDonald mi­
niszterelnököt a diplomáciai összeköt­
tetések ujrafelvétele körül követendő 
eljárás tárgyában tett kijelentései miatt. 
Hangoztatják, hogy a szovjet nem haj­
landó előzetes tárgyalásokba bocsát­
kozni. Az összeköttetések feltétlen és 
azonnali felvételét követelik.

Harmincöt utas egy repülőgépen
Newyorkból jelentik: Százötven, 

ezer dollár költséggel most építteti a 
tengerészeti minisztérium a világ leg­
nagyobb hidroplánját. Az óriási gép­
madár egyszerre 2000 mérföldet tehet 
meg és 35 utast vihet magával.

Viz- és iszapáradat zudult egy svájci 
falura

Genfból jelentik: Viz- és iszap- 
áradat zudult tegnap éjjel Tissoursis 
511 ajc' falura a falut környező hegvek 
hóval borított oldaláról.

159 halott az amerikai szabadság- 
ön népen

Newyorkból jelentik: Az amerikai 
szabadságünnep alkalmával automobil 
és egyéb balesetek következtében Ame­
rikában 159 ember meghalt, 5000 pe­
dig megsebesült.

Elmúlt a görög kormányválság
Athénból jelentik: A kormányvál­

ságot megoldották, a miniszterelnök 
helyettese Mihalakopolusz, a belügy« 
miniszter helyettese Agriropulosz let­
tek.

Békekonferenciát akar a fiiadéi fiai 
polgármester

Filadelfiából jelentik: Mac Kay 
polgármester az amerikai nemzeti ün­
nepek alkalmával kijelentette, hogy jö­
vőévi julius 4-re békekonferenciára 
hívja össze a világ összes nemzeteit.

174 óráig a levegőben
Newyorkból jelentik: A City of 

Cleveland nevű repülőgép 174 óra 59 
percig repült egyfolytában. A gépet re­
pülés közben egy másik repülőgépről 
látták el üzemanyaggal.

Gabonaárak a budapesti tőzsdén
Budapestről jelentik: Bizakodó 

hangulat mellett a határidőpiac első 
kötései: búza októberre 24.17—24.20, 
márciusra 26.30—26.35, tengeri má­
jusra 18.85 pengő.

Szerkesztőség- és kiadóhivatal: Kiss Bálint 
ucca 10. sz. Telefonszám: 15. Aiagánhirde- 
tések árszabás szerint közöltéinek. Állandó 

hirdetőinknek mérsékelt árat számítunk.

Választási szabályrendeletet
alkot Szentes város képviselőtestülete 
a holnapi napon megtartandó közgyűlé­
sen. A képviselőtestület szerepe ennél 
a szabályreiideletkészitésnél csak for­
mai dolog, mert hiszen a törvény és a 
miniszter végrehajtási utasítása írja elő, 
hogy ebben a választási szabályrende­
letben mi legyen benne. Nincs is más 
kötelessége a képvi se lő testületnek, 
minthogy a polgármester által elkészí­
tett szabályrendeletet elfogadja.

A polgármester és nem a városi 
tanács terjeszti a választási szabályren­
deletet a közgyűlés elé, mert a városi' 
tanács megszűnt és a polgármester egy­
maga tölti be és gyakorolja a volt vá­
rosi tanács régi jogkörét.

A képviselőtestületnek ez a válasz­
tási szabályrendelet készítése olyan tes­
tamentum-féle csinálás. Gondoskodás 
az utódokról. Igaz, hogy valami sok 
jót, vagyont és jogot nem tudunk a 
jövő képviselőtestületre hagyni. De en­
nek sem mi vagyunk az oka. A város 
vagyona felett — ép úgy mint most, — 
a jövő képviselőtestület is szabadon 
fog rendelkezhetni. Szabad lesz majd a 
polgárság adójából rendőrségi hozzá­
járulást fizetni, állami iskolát építeni, az. 
állami iskolák dologi kiadásait visel­
ni és sok olyanra költeni a pénzt, ami­
nek a végrehajtása tulajdonképen álla­
mi feladatot képez. Egyébként a jövő 
képviselőtestületnek is csak akkor sza­
bad öt pengőnyi összeget elkölteni, ha 
ahhoz a kormány kegyes engedélyét 
előzetesen sikerük kieszközölni.

Valami sok jogot sem testálhat ez 
a mostani képviselőtestület az módjá­
ra. Az az uj törvény, amelynek a para­
grafusai az uj városi képviselőtestü­
letre érvényesek lesznek a városok, 
autonómiáját, önrendelkezési jogát, ha. 
lehet, úgy még a mainál is szükebbre 
szabja. Ép úgy, amint a képviselőtestü­
let választott tegjait is a mai százról 
negyvenre redukálja. — Végeredmé­
nyében mindebből talán valami na­
gyobb baj és sérelem nem is szárma-i 
zik. Legfeljebb az, hogy a városi vá­
lasztott képviselők számának ezzel a 
lecsonkitásával még jobban szűkítik és 
korlátozzák a dolgozó és termelő haza­
fias polgári társadalomnak azt a termé-

Tengert, drpo, dara és kltftnő korpa 
legolcsóbb napi áron

SZAETO AMDOB terméaykeresfc««lön41
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2. oldal.
ALFÖLDI ÚJSÁG

a SZENTESI TAKARÉEPENZTAR
— gy intézett helysége "’•8

a városháza közgyűlési termében van
wmm^ . ... .  . ni C inti fiOC 1 t* fl V) t" 7\'7. í

szetadta jogát, hogy saját sorsának in­
tézésébe beleszólása legyen.

Talán egv kiesé zokon esik, hogy 
amit városi adóba és pótadóba kiiza- 
dunk, annak eg)- jelentéktelen részét 
rendőrségi hozzájárulásra és más állami 
funkciók költségeinek fedezésére kell 
elkölteni és igv sok olyanra nem ma­
rad, ami a város és polgárság anyagi, 
erkölcsi és kulturális előhaóadását 
szolgálja. Egy kissé az első pillanatra 
talán majd az is rosszul esik, hogy csak 
40 választott képviselő fog 4° virilis- 
sel és 2i köztisztviselővel szemben a 
városi közgyűlésen helyet foglalni. De 
azért, ha az a jövő képviselőtestület 
ennek a mostaninak az erényeit, az ön­
zetlenségét, a takarékosságát, a kultú­
ra szeretetét és a polgárság megbecsü­
lését és tiszteletét örökli, úgy a város­
nak és polgárságának ez a jövendő 
képviselőtestület is nagy hasznára lehet. 
De hát ezzel az uj törvénnyel és uj 
képviselőtestülettel is csak úgy va­
gyunk, hogy: viselve válik.

A holnapi rendkívüli közgyűlésen 
kívül talán már csak egyetlen egyezet 
hívják egybe a mostani képviselőtestü­
letet. Akkor is csak azért, hogy a város 
1930. évi költségvetési javaslatát letár­
gyalja és megszavazza. De arra a köz­
gyűlésre is csak korlátolt számban jö­
hetnek majd el a polgárság képviselői, 
mert jó részét az aratás, a termes be­
takarításának munkája feglalja el. Ezt 
a munkát pedig nem lehet elodázni.

A termés betakarításánál nincsen 
fontosabb és előbbrevaló munka. Ez 
adja a kenyeret. A kenyeret, amelyet 
mindennapi imánkba foglalunk, a ke­
nyeret, amely az életet, ennek a szomo­
rú, sok szenvedésteli magyar életnek 
az egyévi biztosítását, de egyúttal a 
jobb magyar jövő reménységét is je­
lenti. .

A kasza már szorgalmasan vágja 
a rendet. Legyen zavartalan munká­
ján a Teremtő jóságos áldása, legyen 
eredménye: bőséges.

MM Gyula főmérnök a centrílé-hatírozat miatt lemondctt 
a viilamosbizottsÉgban viselt tagságért!

szenvvel Szentes iránt, az a vélemény 
alakult ki, hogy meg kell várni az 
elektrifikálási törvényt és a törvény 
megjelenése után külön kell tárgyalni 
az esetleges bekapcsolódásról a centrá-

A Saigó - centráléhoz elküldendő 
szerződéstervezetet egyébként elkészí­
tette Martos Viktor, a város szakértő 
mérnöke. Be is. küldte már a polgár­
mesternek, aki jogi véleményezés vé­
gett kiadta dr. Purjesz János városi 
tisztifőügyésznek.

Magyarteési iM<hl ggcrmdttcler
bérbe kiadó. & Sáfrány ß 
báty ucca 12. ^
Sáfrány mMuki ^tfszőSáT^ 
tekezni lehet ft József ucc
Babos uccFT
hét ugyanott. 
Eladó Bercsényi
udvari lakás is 
Eladó Wesseünyj

páva ucca

kodénak alkálin®

ítofmá5 űzi
■ Ferenc ucc 
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ucoa 56, fűszerje 
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»Mivel bizottság olyan határozatot hozott, amely meggyőződésemmel hom­
lokegyenest ellenkezik, levonom a konzekvenciákat« - Csongrád nem akar 

tárgyalni a szerződés meghosszabbít* sáréi
Részletesen beszámoltunk a villa- tagja egy olyan bizottságnak amely az 

mos-bizottság legutóbb megtartott ülé- én meggyőződésemmel ellenkező hatá­
séról, amelyen Kálló Gyula főmérnök, rozatot hoz.
a vilíamosbizottság tagja közel egyórás 
beszédében számszerű adatokkal bizo­
nyította be a szakértő tévedéseit. Meg­
írtuk azt is, hogy Kálló Gyula beszéde 
után a villamos nagybizottság ha táró-

A Salgó-centrálé ügyéről legutóbb 
Írva beszámoltunk arról, hogy a város 
rövidesen tárgyalásokat kezd az irány­
ban, hogy Csongrád a Salgó-szerződés 
időtartamára, 30 esztendőre továbbraután a villamos nagy bizottság aauuu- , T ...... rson„.

zatának meghozatala előtt eltávozott az i is maradjon Szentessel együtt. Csöng 
“ & , , v . . „rT-Ái értesülünk,
ülésről.

Kálló Gyula részéről az ügy ezzel 
még nem volt elintézve, tegnap dél­
előtt érkezett meg a városházára a be­
jelentés, amelyben Kálló Gyula köz­
li, hogy a villamos nagybizottságnak 
a centrálé mdllett hozott) Határozata 
miatt lemond villamosbizottsági tagsá­
gáról. A lemondó iratban részletes ki­
fejti, hogy mi késztette a lemondásra.

— Á villamos nagybzottság leg­
utóbbi ülésén — Írja a többek között — 
olyan határozatot hozott, amely az én 
véleményemmel homlokegyenest ellen­
tétben áll és amely határozatot én soha 
nem vallhatok magaménak. A villamos 
nagybizottság határozata miatt levo­
nom a konzekveciát, mert nem lehetek

rádi forrásból most arról értesülünk, 
hogy a csongrádiak nem hajlandók 
semmiféle szerződésmeghosszabbitas- 
ról tárgyalni a centráléba való bekap­
csolódásról, ső tellenkezőileg. Szentes­
nek a centráléba való bekapcso .ódását 
azonnali hatályú szerződésbontó ok­
nak tekintik, a mérsékeltebbek között, 
akik nem viseltetnek olyan nagy ellen-

HOnTOBäGVI 3UHTURŰ
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Lehota László szerzői estje
Nem volt száz ember a Tudományos 

JYVozqószinház nézőterén, amikor pénteken es­
te kilenc árakor megkezdődött Lehota László 
szerzői estje és hangversenye. Nagyon sokat
— többek között a filharmonikusokat —
nem láttuk azok között a közönség soraiban, 
akiknek ott kellett volna termők. Egyelőre 
anyagi veszteség ez Lehotára és a szereplő 
művészekre, a kicsiny, de lelkes közönség 
viharos ovációi azonban felértek minden más 
nyereséggel és megerősitették Lehotaban azt 
a meggyőződést, hogy a tehetseget mégis 
csak csodálják és elismerik még a saját ha­
zájában is. r

Lehota csodálatos zenei tehetség, míg 
más nagynevű elődei a magyar melódiák 
páratlanul gazdag tárházából osztogattak 
örökétetü dallamokat, ö szinte peldanelkuh 
rajongással fordult a klasszikus zeneszerzők 
felé, zenemüveiben keresi, kutatja, csodálja 
a világmindenség titkait és bolyongásaiból, 
tépelődésedből születtek meg azok, a csoda­
latosán szép melódiák, amelyek valósággal 
megigézilk a hallgatóságot. Van-e magasz- 
tosabb elmélyedés az istenhivésen kívül má­
sutt? Nincs. Lehotát is rabul tartja a hit misz­
tikuma. Hatalmas zenei elképzelése, hogy 
megírja kottáiban Krisztus életét feltámadá­
sáig. Elképzelésében a kölni dóm áhitatos me­
séjéről indul ki, végigmegy Krisztus fiatal­
ságán, .tanításain, az utolsó vacsorán, el­
fő gatásán, meg csúfoltat ás án, kálváriáján. Ilyen 
nagymértékű zenei munkára példa alig van. 
technikai előadása több órát fog igénybevenni. 
Szerzői estjén a nagy zeneköllbemény első 
részét, a kölni mesét mutatta be Szöllössy 
Ferenc hegedűművész és Kalina Erzsébet he- 
gedümüvésznő közreműködésével. Templomi 
áhitat lett úrrá a hallgatóság fölött, amikor 
Lehota muzsikájának zsolozsmás hangjai 
szálltak fel a hegedűkből, valójában a. kötni 
dómban ájtatoskodó hivősereg küldött fo­
hászt a legfőbb úrhoz. Harangzúgás ve­
gyült a mise hangjába, belehallatszott _ a 
misébe a dóm előtt álló diszszázad sortüzének 
ropogása, szinte érződött a tömjén illata is... 
Viharos, szűnni nem akaró taps köszöntette 
a boldog szerzőt. Kár, hogy a zenemüvet 
nem élvezhettük teljes szépségében rendezési 
és technikai fonákságok miatt. A vonós hár­
masnak nem volt ideje próbákat tartani, igy 
nem vált vérré a muzsika a két vendégmű­
vészben. Kalina Erzsébet, a jónevü hegedű- 
művésznőt a próbanélküli lámpaláz annyira

vező fizetési félti fal kiadó An<
ugyanottn laki
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Kisér ucca 3 szár 
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helyisegekkel kiadd m üzemben
alatt.
Egy szoba-konylu
kiadó; két szobás'u; nvi szouíss r,
feg kiadó. Bocsi vesz r*

klidó Naggon;«,-^ , 
2 “ kCt •»* 111. Wcseri
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13._____
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Kristó Nagy fsM
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fiú tanulóm
111. Villogó u 
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központon uriemi 
Andrássy ucca 21. ——------ r
Ktedó padolt ® Sárffdv, 
gekkel, egy tmin"
41 szám alatt. 42
‘ ‘ "7 ———-Jzonnali álland Magányos asszon m
kap Zrínyi ucca
Csinosan bútoroz 
Nagyörvény ucca
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Nagygőrgös ucca 
esetleg egy szó. 
kiadó.______
3 szobás paöoi

aki a magtáré 
eszek, Müller 
árhelyi ucca.

41
vagy id

3 szobás padoK Jentkezzék. C 
lyiségekkel, W 4

Kiadó lakás v» 
alatt. Értekezni 
Koszt és kvártd 
szám alatt.

ó alkalmazási 
kiadóban. 4;

ó a háztartás 
.—r-m e magános <a 

Egy külön W Heg beteghez, 
udvari szoba km hivatalban. 4:
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l-ére IV. kerjB \
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alatt.
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foglalható séf ucca 22 
Vásártéren ______ 423
kiadó. Értelj számosnak le 

1 43alatt özv.
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vitte, hogy szokatlanul hangosan verte ci­
pőjével a taktust, minden dobbantása a nagy­
dobot juttatta eszünkbe.

Lehota szerzeményeiből a műsor első 
részében egy koncert-tangót mutatott be 
Szöllőssy Ferenc, a szépmelódiáju tangót, 
amely még sok sikert hoz a koncerttermtíkbeiy 
szerzőjének, meg kellett ismételni. A vendég­
művészek közül első helyen kell említeni 
Wachs Rózsi zongoraművésznőt, aki igaz te­
hetséggel interpretált Liszt, Dohmányi, Pierne

munkáiból és stílusosain állotta a kíséretet. 
Szöllőssy Ferenc a pódiumon még elíogó- 
dott, technikája, színes tónusa és kitűnő vo­
nóvezetése igy is érvényesült. Kellemes meg­
lepetés volt a műsorban ifj. Gábor István, Le­
hota tanítványa, aki Hubay Sárga cserebo- 
gár-ját meglepő biztonsággal, színes fantá­
ziával és kitűnő technikával adta elő. — 

-ka Erzsébet, a kitűnő hegedümüvésznő 
végül két szólószámot játszott nagy sikerrel.

Idegrohamában ki akarta irtani a családját, 
majd felakasztotta magát egg fiatal- 

asszong a Cigángsoron
idejében észrevették és levágták a kőtélről —

hogy öngyilkossági
A Cigány soron futótűzként terjedt el a 

hír, hogy egy fiatal idegbeteg asszony ön­
gyilkossági kísérletet követett el, de hozzá­
tartozói idejében észrevették végzetes tettét 
és gyors közbelépéssel sikerült is az asszonyt 
megmenteni az életnek. Gilicze Mihályné 
Fenyő Anna Cigánysor 28 szám alatt lakó 
29 éves asszony akart megválni az élettől, 
rendkívül súlyos idegbaja kényszeritelte arra* 
hogy felakassza magát.

A fiatalasszony hosszabb ideje súlyos 
idegbajban szenved. Betegsége az utóbbi idő­
ben annyira súlyosbodott, hogyi néha ro­
hamok veszik elő, ilyenkor nemcsak magára, 
hanem 'környezetére is rendkívül veszélyes. 
Egyik súlyos idegrohamában ki akarta irtani 
a családját, hosszú dulakodás után sikerült 
csak a dühöngő beteget lecsendesiteni.

Gilicze Mihályné az utóbbi időben be- 
számithatatlan volt. Hozzátartozói féltő gond­
dal vigyáztak rá mert számtalanszor hangoz­
tatta, hogy végezni fog a családjával és ma­
gával is. Tegnap újból idegrohamot kapott, 
önkívületi állapotában fellopódzott a pad­
lásra, keritett egy kötéldarabot és az együk 
gerendára felakasztotta magát. Egy perccel 
később már feltűnt a házbei leknek, hogy a

Az idegbeteg asszony nem emlékezik arra, 
kísérletet követett el |j|____ Mj|

fiatalasszony eltűnt, nyomban rosszat sejtet­
tek, keresni kezdték. Rövid keresés után meg­
találták a padláson, teste a gerendára kö­
tött kötélen lógott.

A keresők szerencsére nem vesztették el 
lélekjelenlétüket, elvágták a kötelet, levették 
a testről a hurkot, majd az eszméletlen, már 
halottnak hitt Giliczénét élesztgetni kezdték.

Hosszú, kínos percek teltek el, végül 
egy negyedóra! fáradozás után sikerrel járt 
a házbeliek fáradozása, eszméletre térítették 
Giliczénét, akit ágyba fektettek és nyomban 
orvost hívtak hozzá.

Az orvosi vizsgálat megállapította, hogy 
a fiatalasszony állapota ön- és közveszélyes, 
nyomban elrendelték a vármegyei közkórház­
ba való beszállítását. A beszállítás előtt rész­
letesen. kihallgatták a fiatalasszonyt, aki nem 
emlékezik arra, hogy öngyilkossági kísérle­
tet követett el, a hozzáintézett kérdésekre 
zavarosan válaszolt. Giliczéné állapota igen 
súlyos, a kötélhurok erősen megsértette gé­
géjét és nyelőcsövét, de remény van rá, hogy 
gondos ápolással meggyógyítják az asszony 
sérüléseit és nagyfokú idegbajából is ki­
gyógyul.

öt választókerületet alakítottak a városi 
képviselőtestületi választásokra

Elkészült a városházán az uj
Tegnap délután 3 órakor tisztázták le 

a városházán Szentes megyei város negyven 
rendes és nyolc pót-virilis tagjának névjegy­
zékét, egyben pedig kijelölték] a választó­
kerületeket. A közelgő városi képviselőtestü­
leti tagválasztásokra öt választókerületeit ál- 
lapitottak meg, a belterület négy kerületéből 
egy-egy választókerületet és a külterületből 
külön egy — az ötödik — választókerületet 
alakítottak. Az öt választókerületben mint­
egy hatezer városi képviselöváifasztó. lesz.

A virilis névjegyzék-tervezetet az alábbiak-

virilisek névjegyzék-tervezete
ban hozzuk azzal a megjegyzéssel, hogy a 
csillaggal jelzett adója kétszeresen van be­
tudva.

Dr. Szeder Ferenc János földbirtokos* 
7,834.34; Halász Szabó Lajos kereskedő 
3,354.84, dr. Vecseri Sándor ügyvéd!* 
2,608.86; dr. Péter Ernő ügyvéd* 2,599.52; 
özv. Mátéffy Ferenc né magánzó 2,308.83; 
özv. Zsoldos Peremmé földbirtokos 2,308.83; 
dr. Eisler Soma orvos* 2,258.16; dr. Reis So­
ma orvos* 2,207.80; Mátéffy Kálmán ny. 
vm. főjegyző* 2,079.10; dr. RiméTy Dezső

MBBYaH ÜLTOLÜHOS TflHflHÉHFÉHZTÜH SZEHTESI fÉOjj
fl ntflgYHR HEIBZETI BARKinELLÉKHELYE.

jpiAtrim s Budapesten 8, vidéken 24.
Sajdí tőkék: 36,000.000 P. Központ: Budapest. Gr. Tisza I.-u, 8.

Váltó és jelzálogkölcsönöket
legelőnyösebben folyósít.

Takarék és foljrészámlabeléteket
legelőnyösebben kamatoztat.

Külföldi átutalásokat
legelőnyösebben eszközöl.

Trieszti Generáli Biztosító Társaság Herűleti FöügynOIisíge.
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Amerre 
a szem ellát,1

' vígan hullámzik a sárguló kalász. (" 
Még néhány nap és megindul a 
münka. megcsendül a kaéza. As 
Isten bő adományát az ember 
veritékes munkája teszi teljessé. 
Hajnaltól napestig görnyed a 
gazda, a béres a földeken, • ;i 
ember legyen a talpán, aki fá* ’ 

radtség nélkül bírja a kemény 
robotot

Am az okos ember kónnytt 
magán, mert a tuleróltetésnek 
az egészsége látná a kárát I 
Egy üveg valódi

Diana
sósborszesz

minden tarisznyában kell. hogy 
legyen ilyen nehéz napokban. 
Ez a kipróbált háziszer arra ké­
pesít egy embert hogy kettőnek 
a munkáját végezze el • még 
mindig friss maradjon.

Fogadja meg a jó tanácsot 
s otthon ne feledje I

Diana sósborszesz
felfrissül az el bágyadt izmokat 
gyorsabb mozgásba hozza a vért 
edzi és kitartóvá teszi az egész 
szervezetet, hűsíti a verítékező 
homlokot, megszünteti az itt-ott 
fellépő szédülést émelygést, szó­
val valóságos újjászületést jelent 
a munkában gömyedőknek.
Mindenütt kapható I

Utánzatot ne fogadjon el 1 4

főorvos* 2,067.66; vitéz Mátéffy Dezsőmagy- 
tőzsdés* 1,995.18; Mátéffy László földibir­
tokos 1,952.60; dr. Purjesz János ügyvéd* 
1,796.54; dr. Endre Antal földbirtokos* 
1,794.68; Czúkor Emilné magánzó 1,704.48; 
Mátéffy Ferenc malomtulajdionos* 1,690.26; 
dr. Kövér Imre vm. főjegyző* 1,679.98; 
Csúcs Károly földbirtokos 1,655.78; Kristö 
N. István gyógyszerész* 1,594.28; özv. Dó- 
czi Lajosnc magánzó 1,556.24; dr. Miskolczy 
Jenő pápai kamarás* 1,547.62; özv. Szabó 
Béláné magánzó 1,542.84; dr. Széli Gyula 
ügyvéd* 1,526.40; dr. Wellisch István ügy­
véd* 1,515.44; Windisch János földbirtokos 
1,512.55; dr. Kamasz N. Sándor ügyvéd* 
1,510.10; dr. Ecseri Lajos ügyvéd* 1,505.66; 
Bartha János kereskedő 1,500.44; Stammer 
Béla ny. vm. árv. ein.* 1,492.44; Ausländer 
Sándor kereskedő 1,461.52; özv. Juremák Im­
rémé földbirtokos 1,407.15; özv. Fekete Már­
tom é magánzó 1,390.53; Göbölyös János 
szikvizgyáros 1,377.38; dr. Pollák Sándor 
orvos* 1,375.52; özv. Vecseri Jámosmé gaz­
dálkodó 1,351.13; Szőke Mártyásné téglagyá­
ros 1,338.15; Horváth István kereskedő 
1,518.75; Dallos Szilágyi Imre gazdálkodó 
1,282.74; Károlyi József gabonakereskedő 
1,268.58; Szathmáry Ernő anyakönyvezető 
1,234.42; Sebestyén Béla református lelkész* 
1,233.78; Szántó Andor gabonakereskedő 
1,220.21; Hajdú János gazdálkodó 1,198.04; 
Rúzs Molnár Máté gazdálkodó 1,166.29; Oláh 
Lajos téglagyáros 1,150.70; Dunaháti V. Pál 
1,136.54; dr. Négyesi Imre polgármester* 
1,101.62; Tary Ernő gazdálkodó 1,097.32 
pengő.

fl nZaggor Köztisztvi­
selők Szövetkezeténél

kaphatók:

Elsőrendű pörzsölt 
szalonna 1 kg. . . P 2*75

Elsőrendű olvasz­
tott sertés zsír 1 kg. P 2*60

Elsőrendű kékkő 1 kg. P 0 88 

Bárki vásárolhat. Telefon: 65.
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A kánikulai hőség megszoríthatja 
az érésben lévő buzaszemeket

Csikágóban 5 pengő 80 fillérrel drágult a bnza, a budapesti tőzsde 2 pengő 80 fil­
léres drágulást jegyez

A magyar búza ára mindig az amerikai 
gabonaárakhoz igazolódott, a legutóbbi idő­
ben a csikágói búzaár folyamok voltaik min­
dig döntők a magyar búza áralakulásában. 
A csikágói tőzsde most meglepetéseket ho­
zott, a nagy árzuhanások után váratlanul 
5 pengő 80 fillérrel megdrágult Amerikában 
a búza. A budapesti tőzsde most nem kö­
veti a buzaáremelkedés amerikai tempóját, 

űpesti tőzsdén az áremelkedés mindössze 
2 pengő 80 fillér. Ez a körülmény nem irható 
kizárólag a kereskedők és a tőzsde rová­
sára — bár kétségtelen, hogy mindkét té­
nyezőnek van szerepe ebben az ügyben is 
— a mérsékelt áremelkedés a rendkívül ne­
héz diitelviszonyokban és a magas kama­
tokban keresendő, meg abban is, hogy a 
tavalyi búzából igen jelentős mennyiség van 
felhalmozva a magyarországi raktárakban.

A piac most az újbúzát várja nagy fi­
gyelemmel. A terméskilátások eddig közepes, 
néhol jó közepes termésről szólnak, a becs% 
léseket a vetések eddigi állásából és a ked­
vező időjárást figyelembe véve állították ösz-

sze. A becslések napról-napra változnak, ami­
nek az az oka, hogy az időjárás is megválto­
zott. Két nap óta kániloulai hőség van Ma­
gyarország {felett, a hirtelen történt nagy 
felmelegedés igen jelentős terméscsökkenést 
jelent. A kánikula hatásáról a Csongrádme­
gyei Gazdasági Egyesület részéről tegnap 
délután a következőkben informáltak ben­
nünket-:

— jelentések érkeztek be arról, hogy a 
nagy meleg a megdőlt, még nem teljesen 
beért búzatáblákon a szemet megszorította. 
A dűlt foltokon a buzaszemek meghúzódtak, 
apadtak lettek, ez a körülmény a gazdára 
károsodást jelent, mert a búza értéke és vár­
ható terméshozama csökkent. Az eddig be­
érkezett jelentések alapján 15—20 százalékos 
csökkenésre lehet számítani, egyes helyeken 
a szem megszorulása azt jelenti, hogy má­
sodrendű búzát fognak aratni a dűlt foltokon. 
Az aratás nagyjában már mindenütt meg­
kezdődött, hétfőtől a szentesi határban ál­
talános lesz az aratás.

T.
FORRÁSKEZELÖSÉG

A Mohai Ágnes forrásvizét hosz- 
szu évek során át rende’em s jó szol­
gálatot tesz a gyomo hurut, a vé­
konybelek hurutos állapota, hólyag- 
hurut és torokhurut eseteiben.

Dr. KÉTHY KÁROLY
egyetemi tanár, Budapest.

TUDOMÁM! MOZBÖSZIHHÄZ
Parádés, fényes, látványos és Izgalmas filmek! 
Vasárnap, július hó 7-én délután fél 5 óra­

kor, este fél 7 és fél 9 órakor:

kon!
y;

táj

Ivan Mosjoukine leghatalmasabb filmszerepe

A cár gárdistája
Regényes történet a fehér cár birodalmából 
12 felvonásban. Daliás cári gárdakapitány és 
gyönyörű nő — Ivan Mosjoukine és Carmen 
Boni — elképzelhetetlenül izgalmas történet 
keretében szinte tulfiitik ezt a drámai világ­
attrakciót. — Utána az első Rex Bell film 
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fl rendőrség megvizsgálta a bérautókat és a bérkocsikat A fekete sziklák hőse tanuk

Valamennyi szentesi bérautó és bérkocsi megfelel a rendészeti követelményeknek
7 felvonásban. — A hatalmas műsor 20 

felvonásból ált!

Egy jó fint
készítőnek felvesz 
Kossuth ucca 11

A rendőrhatóság időnként megvizsgálja 
a ' bérautókat és a bérkocsikat, amelyeket 
rendészeti és forgalmi szempontból állandó 
ellenőrzés alatt kell tartani. A nyári vizsgála­
tot tegnap délelőtt tartotta meg a rendőrség 
a városháza udvarán. A vizsgálatra előállí­
tottak összesen 11 bérkocsit, 17 bérautót 
és két autóbuszt.

A rendőrségi vizsgálat folyamán ellen­
őrizték, hogy a géperejű bérkocsiknak meg­
van-e a forgalmi engedélyük, van-e rend­

számtáblájuk, vezetői jogosítvánnyal rendel­
kező soffőr ül-e a volánnál. Megvizsgálták 
az autók világítási berendezését és a bér­
kocsikat, hogy vájjon megfelelnek-e az elő­
irt forgalmi és rendészeti követelményeknek.

A vizsgát valamennyi jármű kiáltotta, 
úgy a rendőrség nem vonatott ki a forgalom­
ból egyetlen egy bérautót, vagy, bérkocsit 
sem. Ä bérautók műszaki ellenőrzésére később 
kerül sor.

Feltűnöm nrnlhedik a veszett
tiltja marások száma

Szabó munkásokat
Rákóczi Ferenc 
szoba esetleg ki

FELSŐPflRTI eőzmflLom
Karcapartl ncca 78 szdm. Telelőn; 67 szdm.

Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű őrlető közönséget, hogy a

Felsőpártt Gőzmalmot
1029. évi

március hó 15-től
és a malom szerelését, átalakítását J 
befejeztük. Ezen időtől fogva a legkényesebb igényeket kielégítő üzemünket

megkezdjük és elfogadunk:
S *» «■ v.n«» ■-1 <“ M • *

0-ás, kenyérliszt és korpára. Pékek részére kívánság szerint — Darálást 
goromba, lágydarára tetszés szerint. Csuvároknál, vagy a malomban történt 
megrendelést azonnal teljesítjük — Lisztet, korpát és különféle darákat el­
adásra legolcsóbb napiáron árusítunk, — Megrendeléseket aznap díjmente­

sen házhoz szállítjuk. — Tegyen próbaőrlést!
Pontos és kifogástalan kiszolgálást an részesül.
SZERET fűtést célra állandóan raktáron tartunk. 
Cséplflfléptnlafdonosoknafc cséplésl szenet 1

Tisztelettel: •Sle Junos és Vln«

A veszettség rettenetesen nagy vesze­
delem és végzetes, ha átragad emberre, állatra 
és idejekorán nem gyógyít tátják. Rendsze­
rint kutyamarás a veszettség előidézője, ezért 
azonnal bejelentik az orvosok az ilyen ese­
teket a hatóságnak, amely haladéktalanul fel­
szállítja a veszett kutyamarás áldozatait a 
budapesti Pasteur-intézetbe, ahol veszettség- 
elleni védőoltásokat kapnak. A vasúti utazás 
nem kerül pénzbe, az oltásokat is ingyen 
adják, mégis érthetetlen, hogy sokan meg­
próbálják eltitkolni, ha a kutya megmarta 
őket, pedig elriasztó példák igazolják az indo­
kolatlan titkolódzás káros következményeit.

Különösen indokolttá teszi ezek előre­
bocsátását az a sajnálatos körülmény, hogy 
az idén feltűnően emelkedik a veszett ku­
tyám arások száma és hogy legutóbb is va­
lóságos nyomozást kellett lefolytatni a veszett 
kutya által megmart két gyermek Budaipestre 
való felszállítása érdekében A veszettség lo­
kalizálása miatt egyik külterületi tanyában 
tartózkodó állatorvosnak feltűnt, hogy friss 
seb van a tanyaudvaron tartózkodó két gye­
rek lábán, ennek dacára nem mondta meg 
senki, mi történt velük. Úgy kellett kipré­
selni a gyerekekből a szót, akik nagy kín­
nal végül bevallották az igazat.

Ami a kutyamarások számát illeti, szem­
látomást közeledünk az 1927. évi állapotok 
felé. Mig 1926-ban hét, addig 1927-ben 26 
s az idén máris 11 veszett kutyám«-ás tör­
tént a szentesi hatarban, ahol a múlt évben 
csupán öt ilyen eset fordult elő.

Mindezekre való tekintettel figyelmez­
tetik a polgárságot, legyen teljes bizalom­
mal a hatóság iránt és ha valakit kutya 
mart meg, haladéktalanul forduljon az or­
voshoz, aki elintézi a további teendőket.
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Vasárnap julius 7. Róm. kát.: F. 7. C. M 
— Protestáns: F. 6. C. M. — Nap kél: 4.10 
órakor, nyugszik: 7.59 óraikor. — Hold kél: 
4.13 órakor, nyugszik: 9.09 órakor.

Időjelzés. Egyelőre még igen meleg és 
száraz idő, később élénk nyugati szelek vár­
hatók zivatarokkal és lehűléssel.

— Búzáért 21.—21.50 pengőt fizettek a 
szentesi kereskedők a tegnapi napon.

— Eljegyzés. Kiss Mancikát eljegyezte 
Vér András Szegedről.

— Eljegyzés. Kohn lluska (Csongrád) és 
Fischer Árpád (Mohács) jegyesek. (Minidéin 
külön értesítés helyett.)

— Vasárnapi istentiszteletek sorrendje.
A római katolikus templomban délelőtt 8,
9 és 10 órakor. — A központi református 
nagytemplomban délelőtt 10 órakor, délután 
3 órakor. — A felsőpárti református temp­
lomban délelőtt 9 óraikor, délután 5 óra­
kor. — Az evangélikus templomban délelőtt 
9 órakor, délután 2 órakor lesz istentisztelet.

— Megrágta a csikó. Szamosközi Mi­
hály 15 éves gazdasági cseléd gazdájának 
Nagy Imrének Kistőke 164 számú tanyáján 
három csikót az istállóiból a nyári jászolhoz 
«kart vezetni. Az egyik csikó valamitől meg­
ijedt és a fiút mell berúgta. A súlyosan meg­
sérült gazdasági cselédet beszállították a 
vármegyei közkórházba.

— Behajtják a Gazdasági Mimkáspénz- 
tárnak fizetendő hátralékokat. Dr. Csergő 
Károly alispán tegnap közölte a várossal a 
fölöm ivei ésügyi rendeletét, amely szerint a 
Gazdasági Munkáspánztárnak eddig még be 
nem fizetett járulékokat a munkaadó gazdiák­
tól közigazgatási utón be kell hajtani.

— Augusztus 25-ig meghosszabbították 
az ebzárlatot. A polgármester az utóbbi idő­
ben történt veszettség! cs eb marási esetek mi­
att a szigorú ebzárlatot augusztus 25-ig meg­
hosszabbította. A szigorított ebzárlat alatt 
kutyát az uccára csak szájkosárral ellátva 
és pórázon szabad kihozni, a kutyákat az 
udvaron is kötve kell tartani.

Zongorahangolásra ifj. Farkas András 
zongora és harmóniumkészitő f. hó 10-én 
városunkba érkezik. Előjegyzéseket elfogad 
az Alföldi Újság kiadóhivatala.

— A szeszfőzde julius 11-től üzembe lép.
— A városi alkalmazottak részére szük­

séges csizma- és cipőszállitássál kapcsolatosan 
tegnap megjelent híradásunkba sajtóhiba 
csúszott be, amennyiben a cipőket nem Tábi 
János, hanem Fauir János szállítja a városnak,

— Adakozás. A városi szegény men- 
házi ápoltak részére a következők voltak szí­
vesek adakozni: Németh János és neje Deák 
Ferenc ucca 58 sz., 1 nagy fazék paprikáis- 
hus, 1 kas felvágott kalács és kenyér. — 
özv. Reis Józsefnc úrnő 1 kas cseresznye, 
Derzsi Kovács Ferencnc úrnő 1 fazék ká­
poszta, Váczi Imréné úrnő Kossuth ucca 3 
dúc kalács. Miért is a nemes szivü adakozók­
nak ezúton mond hálás -köszönetét a szegé­
nyek nevében a menházi Gondnok.

— Megplombálák a szentesi Maminnt- 
fogat. A szentesi muzeum egyik őslénytani 
ritkasága a 60—80.000 évvel ezelőtt ha­
zánkban is élt jégkorszaki állatnak, a Mam- 
inutnak, Tiszavezsenynél kifogott és csonka 
állapotában is két és félméter hosszú és 
mintegy százötven kilogramm súlyú agyara 
és egyik, hét kilogramm súlyú foga. Az idő 
vasfoga erősebb volt náluk és megrágta őket. 
Az állás megviselte a ritka leleteket, mint 
az agyar porladozni, a fog pedig lyukadni 
kezdett. Ezért a szentesi múzeumban is al­
kalmazni kellett a technika újabb eszközeit: 
a vasat és plombát. Megvasalták az agyarat 
és beplombáliák a fogat, úgy, hogy kilátás 
van arra, hogy még újabb 60.000 évig el­
tartanak és a közönség tovább szemlélheti 
őket.

Mész, darabos és oltott, cement mindé* 
mennyiségben PálHnál, Telefon 86.

— A Katolikus Népszövetség szentesi 
igazgatója feljelentette a Katolikus Kört a bel­
ügyminiszternél című szerdai cikkünkkel kap­
csolatban a következő sorok közlésére kérték 
fel bennünket: Az 1914. évi XIV. t.-c. 20. 
§-ára való hivatkozással tisztelettel kérem az 
fAlföldi Újság« 1929. évi julius hó 3-án 
megjelent számában a belügyminisztérium ál­
tal leküldött panasz és felebbezésnek kivizs­
gálását a Katolikus Kör s reám vonatkozó 
cikk téves adatainak helyreigazítását. Nem 
felel meg a valóságnak az, hogy 1929. évi 
április hó 26-án a közgyűlés foglalkozott 
volna az cn felebbezésemmel, mert a köz­
gyűlés elé az elnökség be sem terjeszette. — 
A valóság az, hogy április 26-án csak vá­
lasztmányi ülés volt, amelyen a választást 
vezető elnök kijelentette a választmánynak, 
hogy nem terjeszti a felebbezésemet a köz­
gyűlés elé. A közgyűlés április hó 28-án volt 
megtartva és a felebbezésemet tényleg nem 
terjesztette az elnök a közgyűlés elé, sőt a 
tagok várták a felebbezésem felolvasását. Az 
alapszabály 16. §. b) pontja értelmében az 
igazgató-választmány határozata ellen be­
adott felebbezés az évi rendes közgyűléshez 
tartozik. Tehát téves az a közlés, hogy én a 
közgyűlés határozatát felebbeztem meg a 
belügyminisztériumhoz, holott én a Katolikus 
Kör választmányának ama határozatát, hogy 
felebbezésemet nem terjesztetté a közgyűlés 
elé, annak alapján zárt ki egyoldalúiig min­
den megkérdezésem nélkül. Tisztelettel Szabó 
György, a Katolikus Népszövetség helyi igaz­
gatója.

Agyvértolulás, szivszorongás, nehéz lég­
zés, féíelemérzcs, idegesség, migrén, lehan- 
goltság a természetes »Ferenc József« kese- 
rüviz használata által rövidesen megszüntet­
het ők. Tudományos megállapítások megerő­
sítik, hogy a Ferenc József viz a makacs 
székszorulás mindenféle jelenségeinél a leg­
jobb szolgálatot teszi. Kapható gyógyszertá­
rakban, drogériákban és füszerüzletekben.

— Iparügy. jelenti Sándor Kisgörgőe
ucca 29-a szám alatti lakos a vendéglősipar 
folytatására engedélyt kért az elsőfokú ipar­
hatóságtól.

— Tanulóleányok felvétetnek a »Mimö- 
I tó«-ban.

— Sertéspestis. Fekete János állaorvoe 
— aki eddig mintegy tiz sertéspestis esete* 
jelentett be a városnál — tegnap délelőtt 
két újabb bejelentést tett a veszedelmes ál­
latbetegségről. A sertéspestis újabban Kürti 
Szabó Imre Fertő 28 számú es Dőmsödi Fe­
renc Szentlászló 56 számú tanyáján lépett fel.

— Adományok a múzeumnak. Dános Ár­
pád a rigai Opera intendánsa két darab 
XVIII. századi kiváló rézmetszetet, észt 
pénzt és lett hirlapbélíjeket, Dános Margit, 
Gruber 'Józsefné 11 darab külföldi pénzt, 
Antal Aranka tanítónő 113 darab, Antal End­
re mérnök 60 darab, Vass Antal gépész 146 
daráb, Tóth Zsigmond 4 darab, Matyó Sán­
dor reálg. tanár 1 darab, Balogh Ferenc 2 
darab, Szilágyi József 2 darab, Lehota Lász­
ló 1 darab pénzt és érmet, továbbá Halász 
Szabó Zsigmond 2 darab ősmagyar ken­
gyelvasat, N. N. két fülesbagolyt, Nagy Etel­
ka egy darab egy száron 4 meggyet, Csiz­
madia Lajosné egy darab egy száron 3 és 2 
szem meggyet, Szűcs Imre egy lepkét és vé­
tel utján egy szalmából font u n. esőzsákot 
adományoztak a szentesi múzeumnak.

Cséplési hárcahönp
kapható az

„Alföldi Újság"
kiadóhivatalában.

«nAlatnál végleg
*«. Kapható mln-

gummi
kerékkelEyepmehhocsi

Mm i*< M
pABl kerékpár üzletében Széche- 
DUM nyi ucca 57. Telefon: 163.

250
BLOCK MOTOR
3 sebesség, servo kupluns, 6 lóerő. 

Dupla bölcsó váz, 4 fill. km. üzemköltség

Megérkezett I
a helyi képviselőhöz:

Szergiusz
Miklóshoz
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— Ab 1929. évi budapesti távbeszélő 
előfizetők betűrendes cs szaknévsora meg­
jelent. Ara: 6 pengő. Megrendelhető a pos- 
tafőnöki irodában.

— Ingyen balpaprikás. Elegáns, fényes 
este előtt részesülhet ebben mindenki, aki a 
Tudományos Mozgoszinház világhírű darabját 
a »Cár gárdistáját« ma megnézi, ami a cári 
udvar minden káprázatável vonja be Ivan 
Mosjoukine alakításai. A Magyar Híradóban 
a Hortobágyon készül a kitűnő hallpaprikás 
s ezt mindenki élvezettel fogja nézni. A gaz­
dag műsornak kiemelkedő része a Rcx Bell 
filmaittraktió, melynek cime a »Fekete sziklák 
hőse« cs 6 felvonásból áll.

— Plótin Áruház fiút tanulónak, vagy 
kifutónak felvesz.

Anyakönyvi kivonat.
1929. fulnius hó 28-tól julius hó 6-ig.

_ Felhívom az önkéntes Tűzoltó Egylet
tagjait, hogy ma, vasárnap délután 3 órá­
ra a városház udvarán nyári ruhába teljes 
felszereléssel okvetlenül jelenjenek meg. — 
Parancsnokság.

— Gyorsaság és szépség párosulnak a 
világhírű Mercedes-Benz kocsik uj. typuszi­
ban, melyek az utóbbi időkben úgy hazánk­
ban, mint külföldön sorozatos győzelmeket 
arattak úgy az autóversenyeken, mint a con- 
cours d’eleganoe-on. A budapesti szépség- 
versenyen hét Mercedes-Benz gépkocsi 3 
aranyszalagot tiszteletdijaikikaJ, egy ezüstsza- 
lagot tisztelet dijakkal és két első dijat nyert.

Születés: Szarvadi Margit, Nemecz Éva, 
Sebők László, Nagy Mária, Horváth Erzsé­
bet, Juhász halva született leány, Biró Ju­
lianna, Gyuricza Antal, Bujdosó Borbála, 
Elekes János, Szalai Erzsébet, Katona Kiss 
Mária, Pászti Sándor, Gilicze Terézia, Győri 1 
Imre, Virágos Kiss Erzsébet.

Házasság: Krcter István Frankó Ilona, 
Mácsai László Gácsi Mária.

Halálozás: Kovács Bálint 72 éves, Kere­
kes Mihály 29 napos, Vanka Imre 72 éves, 
Debreczeni Kis Eszter 7 éves, Dovonecz Ka­
tarim 10 hónapos, Bartus József 52 éves, 
Farkas András 56 éves, Sáfrány Sándorné 
Vms Lidia 63 éves, Székely Emília 17 éves, 
özv. Török Jánosné Buzi Sára 78 éves, Fél- 
egyházi Török János 71 éves, Hajdú Kiss 
Bálint 74 éves, Schnamtz György 54 éves, Kar 
nász Szabó Ferenc 77 éves, Grecsó János 75 
éves, Katona Kiss Mária 2 napos.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon rokonoknak, ismerő­

söknek és jó barátoknak, valamint 
nagyságos dr. Négyesi Imre pol­
gármester urnák és nagyságos 
Cseiiz Béla műszaki tanácsos ur­
nák, a városi tanácsnak, valamint 
azon derék és nagyr abecsült mun- 
kástársáknák, akik felejthetetlen 
édes apánk, illetve nagyapánk

il Török linos
föídmives, városi képviselő

folyó hó 5-én délután 3 órakor 
végbement végtisztcsségtételén 
megjelentek és részvétükkel nagy 
fájdalmunkon enyhíteni igyekez­
tek, fogadják ez utón is hálás szi­
vünk őszinte köszönetét.

Szentes, 1929. julius 5.
A gyászoló család.

Hjilatkozik a polgármester 
o tanács megszöotetéséeel előállott uj helyzetről

A közgyűlés elé terjesztendő fontosabb ügyeket értekezleten beszéli meg a
volt tanácstagokkal.

Az uj közigazgatási törvény tudva­
levőleg megszüntette a városi tanácsot 
és helyébe az úgynevezett kisülést ál­
lította be, amely azonban csaJk a kö­
zel jövőben megtartandó képviselőtes­
tületi tagválasztás, illetve álltaÜános tiszt- 
újítás után kezdi meg működését. A 
törvény végrehajtási utasítása szerint 
az eddigi városi tanács megszűnt, 
— jogkörét pedig az uj törvény in­
tézkedésére a polgármester gyakorol­
ja, akinek a teendője az eddigivel szem­
ben lényegesen megszaporodott.

A közügyekkel foglalkozó polgár­
ságot joggal érdekli, hogy az uj vá­
rosi szervezetek megalakulásáig nem 
okoz-e fennakadást a város ügymene­
tében a tanács megszűnése. Dr. Né­
gyesé Imre polgármesterhez fordultunk 
ezért ezzel a kérdéssel, aki az ügyek 
jelenlegi intézési módjáról az alábbi 
nyilatkozatot tette:

— A tanács megszüntetése semmi­
féle zavart, zökkenőt nem okoz. Az

egyes ügyeket, mint eddig történt, úgy 
ezentúl is megbeszélem az előadókkal, 

pontosabb szakismeretet igénylő
ügyekben pedig végleges intézkedés 
előtt véleményt kérek a szakreferensek­
től. .

— A legfontosabb ügyeket, az ed­
digi gyakorlatot követve, az átmeneti 
idő alatt is a képviselőtestületi köz­
gyűlés elé viszem. Oda terjesztendő ja­
vaslataimat a volt tanácstagokkal tar­
tandó értekezleten fogom esetenként 
megbeszélni és az ott kialakult leghe­
lyesebbnek látszó véleményt terjesztem 
javaslatomként a közgyűlés elé.

Nyilatkozata végén megemlítette a 
polgármester, hogy az uj képviselőtes­
tületi tagválasztás megtartására eddig 
elrendelt előkészítő munkálatok nagy- 
részét már elvégezték és még külön 
megjegyezte, hogy ezek a munkálatok 
csöppet se befolyásolják a folyó ügyek 
zavartalan ellátását.

m
? I. rend« POTOSZ CSéplőSZéfl

príma
porosz dtoftoftsz, S5U3S. tűzifa

kedvező fizetésre kapható:
GYURlCZÁnÁL, Kossnth-a, 6.Telelon 30- :

Felhívás
a villamos IzzálámpafagyasztóMioz.

Egyes házalók tükrözött izzólámpákat kí­
nálnak megvételre, amelyeket gazdaságos­
ság és fényhatás tekintetében a tényeknek 
meg nem felelő módon tuldicsérnek, az 
árakat pedig a megtévesztő feldicséréseken 
felül is túl magasan szabják meg.

Felhívjuk a t közönség figyelmét arra, 
hogy vállalatunk gyártmányát „Tungsram“ 
izzólámpát sohasem hozza házalók utján 
forgalomba, hanem azt a legális kereske­
delem utján terjeszti.

A legális kereskedelem ezen tükrözött 
izzólámpákért is csak a lámpák megsza­
bott mérsékelt árait kéri és gazdaságosság 
és minőség tekintetében nem ad téves 
adatokat, ellenben felelősséget vállal a 
lámpa jóságáért, minthogy vállalatunk vál­
lalja ezt a felelősséget a legális kereske­
delemmel szemben.

EGYESÜLT IZZÓLÁMPA 
ÉS VILLAMOSSÁGI R. T. 

ÚJPEST 4.

A verseny prograramia
Egyesületünk kér ékp ár szakosztál ya a mai 

napon Csongrád—Szentes városok között 25 
kilóméteres útvonalon országúti kerékpár há­
ziversenyt rendez az alábbi programm szerint:

Délután1 2 órakor az összes versenyzők a 
sorsolás megejtcse végett az Ipartestület szék­
házéiban jelentkeznék.

Egynegyed négy óraikor az összes indu­
lók .felvonulnak a megyeháziáihoz, azaz a 
start-helyhez.

Az indulások nyomiban megkezdődnek a 
már előbbi sorsolás sorrendjében.1.

Az indulás .négyes turnusukban fog meg­
történni félpercenként.

E helyről is felhívjuk .az összes indulók 
figyelmét azon versenyszabályokra, hogy a 
csongrádi vám előtt felállított zászlót meg 
kell kerülni és startszámát az ottani bizottság­
nak bemondani.' f

Egyesületünk onnan autóval kíséri a 
versenyzőket.

Felhívjuk még, akik indulni akarnak, 
hogy ma vasárnap déli 12 óráig jelentkez­
zenek, mert ellenkező esetben a nevezések­
ről végérvényesein lemoradmak.

Szentes, 1929. julius 6.
Sz. M. T. K.

fél 6 órai kezdettel 
IWi Sm. barátságos labda- 

rugó mérkőzés az 
Erzsébet-kerti sporttelepen a

Congrádi ÜK—Szentesi TE
I. csapatai között, Fél 4 órai kez­
dettel CsAK—-SzTE ifjúsági csa­
patok előmérkőzése olcsó hely­

árak mellett.

Szerkesztésért és kiadásért felelős: 
VAJDA EHNŐ.

Nyllt-tér.
(E rovatban közöltekért nem vállal felelőssé­

get sem a szerkesztőség sem a kiadóhivatal)
Nyilatkozat.

Tőlem külön válton élő feleségemnek 
Szolláth Eszternek senki hitelt ne adjon, mert 
érte felelősséget nem vállalok.

Horváth Imre
Alsóréti-Ujtelep 202.
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7680 pengő hadikölcsönsegélyt folyósít 
a városi árvaszék 48 árvának

Újabb hadikölcsönsegélyek folyósítására ebben az évben nem kerül sor
Nemrégiben jelentettük, hogy a 

belügyminiszter értesítette a városi ár­
vaszéket, hogy yß 'szentesi árva hadi- 
kölcsönére összesen 15,360 pengő hadi­
kölcsönsegélyt állapított meg. Tegnap 
délelőtt ebben az ügyben újabb in­
tézkedés érkezett a belügyminisztertől 
a városházára, az újabb értesítésben az 
áll, hogy a minisztérium megállapított 
15,360 pengő hadikölcsönsegély felét 
kiutalta. A minisztériumból a pénzt Bu­
dapest székesfőváros gyámpénztára 
kapta meg, amely rövidesen leküldi a 
7680 pengőt Szentesre, ahol az árva­
szék rendelkezésére álló alapból) a pénz 
megérkezése előtt ki kell fizetni a hadi- 
kölc són segélyeket.

A városházán úgy intézkedtek, 
hogy a technikai előkészületek befeje­
zése után julius 15-én, hétfőn folyó­
sítják a hadikölcsönsegélyeket. A jel­
zett napon a következő segélyeket oszt­
ják ki:

Aradi Franciska 40, Bartha János 
10, Bese Rozália 150, Briszker Elemér 
135, Briszker Berta 135, Borsos Szabó 
Antal 120, Böszörményi István 50, 
Budai Bálintné 160, Csák Imre 75, Dö­

mötör Imre 400, Frankó Róza 230, 
Frankó Ilona 225, Frankó Margit 225, 
Frankó Irén 225, Csőreg Gyuláné 225, 
Fazekas Jusztina 55, Gáspár Imre 25, 
Gáspár Julianna 25, Hán Valéria 1085, 
Halász Szabó Mihály 50, Halász Szabó 
Pál 40, Halász Szabó Ferenc 40, Ká­
rász György 200, Kálmán Jánosné 160, 
Kárász János 200, Kővágó Ferenc 600, 
Lábas Ferenc 40, Mácsai Péter 15, 
Mácsai Lajos 20, Mécs Balogh József 
10, Mécs Balogh István 10, Novinszki 
Julianna 20, Papp János 200, Pásztor 
Sándorné 200, Pásztor Mária 210, Pin­
tér Mária 160, Pintér Julianna 160, 
Piti Gábor 50, Sajó Sándor 475, öz­
vegy Szabadi Kálmánné 30, Szatmári 
Imre 40, Takács Sándor 25, Török 
Piroska 90, Traubert Nándorné 465, 
Varga Rozália 10, Vecseri Julianna 
150, Vecseri Erzsébet 150, Wellisch 
Mária 80 és Zsiga Teréz 25 pengőt 
kapnak.

A már megállapított hadikölcsön- 
segély másik felét későbbi időben fo­
lyósítja a miniszter. Újabb hadiköl- 
csönsegélyezésekre ebben az évben nem 
kerül sor.

4 szobás
ház egész udvarral és 
kerttel minden mellék- 
helyiséggel kiadó. Ér­

tekezni lehet Tóth Jó­
zsef ucca 18 sz. alatt.

1 fl

tiszai strandon
a Balogh Mártonné-féle csárdában ma

nagy haldélntdn lesz,
állandóan sült és paprikáshal kap­
ható. Hideg italokról gondoskodva van.

Szives pártfogást kér
őzv. Balogh nWrtonné

ilnr hni t bársonysimává csak „Szent An- Hl bUUl el na Arcfinomitó“ szappan teszi, 
kizárólag a KÍSÉRI PA- 7fl f 
TIKÁBAN kapható, ára IUI.

LUKÁCS PÁL
INGATLANFORGALMI IRODÄJA

Klauzál ucca 2 szám.
260 hold tanyás vegyes földekkel;
180 hold tanyás igen jó birtok;
60 és 32 holdas tanyás I. rendű birtok 
30—30—35 holdas tanyás;
15—13—7 holdas tanyás;
22—32 holdas tanyás;
42—19 holdas tanyás I. rendű birtok;

3 holdas here kövesut mellett;
12 holdas tanya nélkül;
25 holdas tanya nélkül;
40 holdas kaszáló, legelő.

Háziföldek, Nagynyomáson, Szent-Lászlón. 
Szőlők épületekkel, vagy anélkül — Házak 

a város minden részében 2000 pengőtől 
kezdve.

Köksőn-közvetités úgy hosszúlejáratú, mint 
váltóra. — Díjtalan felvilágosítás, 

hosszas ápolás után nyerte vissza az egész-

Szentes megyei város polgármesterétől. 
6595—1929. szám.

Hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy — tekintet* 

tel a most kezdődő aratási munkála­
tokra — a városi csorda az egész ju- 
jius hónapban reggel fél hat órakoi; 
ver ki, este pedig fél hét órakor indít 
a járásokról. Augusztus hó 1 -tői kezd­
ve a csorda kiverés reggel hat óraikor 
s az indítás pedig délután hat órakor 
történik.

Figyelmeztetem a tehéntulajdono­
sokat, hogy nem szabad a csordás te­
heneket a kiverés előtt sok idővel az 
uccára kiengedni, mert az uccán Legelő 
tehenek az uccai fákban sok kárt tesz­
nek.

Szentes, 1929. évi julius hó 4. nap­
iján.

Dr. Négyes! Imre
4351-7 polgármester.

Derekegyház község elöljáróságától.
1007—1929.

Hirdetmény.
Értesítjük a földhöz juttatottakat, 

hogy akár haszonbér, akár vételár rész­
let fejében óhajtanak befizetést teljesí­
teni, azokat a községi elöljáróság a
földbirtokrendezés pénzügyi lebonyolí­
tására alakult szövetkezet javára elfo­
gadja.

Haszonbér, illetve vételár részlet 
címén holdanként és évenként körülbe­
lül 50 pengőt kell fizetniök. A legnyo­
matékosabban figyelmeztetjük a föld­
höz juttatottakat, hogy nemfizetés miatt 
a földből való kimozditásuk esetén 
ezekután nem hivatkozhatnak arra, 
hogy nem tudták hol kell, vagy lehet 
fizetni.

Derekegyháza, 1929. julius hó 6.
Községi elöljáróság.

Szentes megyei város polgármesterétől. 
6408—1929. szám.

Hirdetmény.
A m ,kir. Népjóléti és Munka­

ügyi Miniszter Ur 194.000-VI.—1929. 
szám alatt az 1929—1930. tanévre hadi­
rokkantak gyermekei és hadiárvák: 
még pedig főiskolai hallgatók, — kö­
zépiskolai tanulók, — tanoncok részére 
pályázatot hirdet ösztöndíjra.

Bővebb felvilágosítást nyújt a ka­
tonaügyosztály (Városháza ,emelet 45 
ajtó).

Szentes, 1929. év ijulius hó i-én.
Dr. Négyes! Imre 

4350-28 polgármester.

HAHíSYA-fatelep legolcsóbban szállít azonnal
bármely mennyiségben elsőrendű dorong és korhadtmentes SZdrflZ, hflStlbOS, tnskózott ŐS Aprított bükktüzifát, 1-fl dlá- 
hOkSZOt, porosz sziléziai darabos szenet (Hindenburg-tárna), kétszermosott porosz ftOVdCSSZenef. Pontos és előzékeny kiszol­
gálás. Megrendelések Erzsébetién közp irodánkban és Klauzál-u. telepünkön eszközölhetök. — Telefon: Közp. iroda 35. Fatelep 164.
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APRÓHIRDETÉSEKterjedő
apróhirdetést 8Ö Mérért közlünk.

további szó 6 (öt) ffilér.

E rovatban 
apróhirdetést 50 fillérért köztünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér.

Két kétszobás mb,
hte, viz, vül^iu 
ucca 7 szám

1 1 ELADÓ ÉS KIADÓ FöLDEk. | j

5 és fél hold
szántó tanyarésszel, 
kukoricával bevetve

közel a városhoz,
a Nagy Feienc-dűlőben eladó. 
Bővebbet: Dr. Csák Gyula ügyvédnél.

Haszonbérbe Idádé. Dónáton 80 hold főki két 
tanyával. Értekezhetni lehet Vásárhelyi ucca 
22 szám alatt. 3893-L
Hat kishold föld a Nagy Ferenc (hüllőben
— Szabó örökösöké, — haszonbérbe kiadó. 
Értekezni lehet Sarkadi Nagy Antal ucca 8a 
dalt. 4105-11
Haszonbérbe kiadó Kajánon 51 hold föld. 
Értekezni lehet Kaján 17 szám alatt, vagy De­
ák Ferenc ucca 85 sz .alatt. 4084-7
özv. Gyarmati Bálintnál ak Mucsiháton 16
hold földje tanyaépületeikkel haszonbérbe ki­
adó. Értekezni Bercsényi ucca 116 szám 
riatt. 4154-11
Eladó Kistőke 250 szám alatt 7 hold föld uj
cserepes, fás tanyával. Értekezni lehet a 
helyszínen Vincze Istvánnal. 4161-7
Mirhát«« 4 PK fpi hold szántóföld eladó. Ér-
tekezni lehet Rákóczi-tér 12 szám alatt.

4164-14
Mscsihátou 30 hold föld, Királyságon 8, Vá­
sárhelyi ucca 50 számú ház eladó. Értekezni 
ugyanott. 4166-14
Haszonbérbe kiadó 50 hold Kajánon. Ér­
kezni Rákóczi Ferenc ucca 41 szám alatt.

4176-7
Haszonbérbe kiadó 78 szántóföld Mucsihá­
ton. Értekezni dr. Kamasz N. Sándorral, a 
Szentesi Takarékpénztárnál. 4177-7
Haszonbérbe kiadó Rúzs Molnár Antal Kis­
tőke 20 számú 40 kishold tanyaföldje. Ér­
tekezni Széchenyi ucca 20 szám alatt.

4179-21
Bartns-örökösök Szentlászló 41 szám alatti 
8 háziföldje 3 évre haszonbérbe kiadó. Ér­
tekezni lehet idősb Hajdú Jánossal Nagyhegy 
450 szám alatt. 4182-14
Alsóréten 17 hold föld haszonbérbe kiadó. 
Értekezni lehet dr. Vajda Antal ügyvéddel.

4197-7
Derekeggházoldal 160 szám alatt 4 hold föld 
tanyával együtt eladó. Értekezni Alsóréti-Uj- 
telep 34. 4196-14
Eladó 42 hold föld tanyával a nagytőkéi ál­
lomás közelében. Értekezni lehet Tóth József 
ucca 70 szám alatt vasárnap és piacos na­
pokon. 4081-11
Mncsi Lászlónak Kistőke 78 szám alatt 30 
hold tanyaföldje eladó vagy három évre ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni ugyanott. 3926-28
üstökéi határban tévő földem egészben is 
felszereléssel vagy 3 részben kiadó haszon­
bérbe. Értekezni lehet Báró Hamcker ucca 
28 alatt. 4215-14

Fábiánban 4 és fél hold;
Mucsiháton 33 hold tanya nélkül; 
Ártéren 10 hold;
Mucsiháton 16 hold tanyával és 

ez évi terméssel;
Vásárhelyi kövesut mellett 10

hold elsőrendű tanyaföld eladó. 
Mindegyik birtok kedvező fizetési 

feltételek mellett megvehető. 
jBővebb felvilágosítást Irodámban

adok.

Dr. Wellisch István,
ügyvéd.

Egy fél háziföld eladó haszonélvezettel ol­
csón. Érdeklődni lehet Széchenyi ucca 115 
sz. alatt az alsó lakásban. 4082-21
Héj)a Imrének kistókei tanyaföldje három év­
re kiadó. Értekezni Temető ucca 3 szám 
alatt. 3249-L
Vass Istvánnak Nagymágocs községen La-
jostanyán 10 katasztráfis hold földje haszon­
bérbe kiadó. Értekezni lehet a helyszínen.

3978-14
Haszonbérbe kiadó Alsórét 233 szám alatt 
özv. Erdei Jánosné 12 hold tanyaföldje. Érte­
kezni lehet Lakos ucca 9 sz .alatt. 3934-7
Ä kisfokéi 82 számú tanyaföldhöz tartozó 6
kishold nagytőkéi föld eladó. Felvilágosítás 
nyerhető dr. Czukermaron Andor ügyvédnek 
I., Farkas Mihály ucca 1 számú ügyvédi iro­
dájában. 4028-7
Pataid örökösöknek a Görgös-düllőöem ta­
nyával 6, a Berekháton 2 hold földjük eladó. 
Értekezni Alsóréti-lljtelep 6 szám, vasárna­
ponként. 4104-11

Kirdlgstfflon 32 kishoiu
Belsőecseren 120 hóid par­

cellázva is
Kttlsőecseren mi wshow.
RfSÍŐkáH 11 kis hold.

Belsőecseren 208 kishon. 
Berekháton 4 és féi hóid im
eladó. Feltételek megtudhatók irodámban

Dr. Péter Ernő,
ügyvéd.

Bálint ncca 4 szkj 
lönösen alkalm* 
Fenyvesi ügyvéd* 
Eladó Kurcapíü 
keznd lehet K-

Nagyhegyen a Szeszfőzde mellett a Kovács 
Sándor-féle szőlő eladó. Értekezni Farkas 
Mihály ucca 7.  4222-28

Külső-Ecser 50 számú 23 hold tanyaföld ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet Lakos ucca 
46 szám alatt Pánczél Bálinttal. 4095-7

Nagyhegy 192 szám alatt 600 négyszögöl
szőlő és gyümölcsös eladó. Értekezni lehet 
fenti szám alatt. 4226-11

elN
temető~ücca~j3^ 
számú házak i ^ 
ucca 13 alatt. 
Jókai ucca T15 , 
eladó. Érdeklődni 
SbórétHJjteiep 
adó. Értekezni 
III. Vecseri uccali 
ni lehet ugyanott 
Eladó ItiséMKCiTi 
hét a fenti szám 
Eladó esetleg]*^ 
gazdálkodónak al 
Nagyörvény ucca | 
Kisér ucca 22izám 
elegánsan butorozp

ü:

!

Haszonbérbe vagy felesbe adó Mucsihát 52,
Fábián-Eperjesi 34 tanyásföld. Értekezni le­
het Deák Ferenc ucca 6 alatt. —14

Nagynyomás 17 számú tanya 2 házifölddel a
város közelében eladó. Értekezni lehet ugyan­
ott. 4223-18

Eladó a Nagyhegyen két kishold szőlő épü­
letekkel és Kapásfaluban öt hold szántóföld. 
Értekezni lehet Kisgörgös ucca 12. —L

Nagytőke 22 számú tanya 30 hold földdel 
eladó. Értekezni a helyszínen vagy Bercsé­
nyi ucca 62 szám alatt. 4266-18

Eladó í lTÍTker 
gazdálkodó részt, 
Felvilágosítás nyel 
1. kér. Farkas 
irodájában.

Ki
148-1

Begőczi-tekplE
kezni lehet ugyan

^gyalogezred ze 
:cnyel Fricsay 
18-ból). 2. Stras 
Suppé: Mestc 

;rkd: Részletek 
. 5. Nedbal: L 
ydkston: Néger

Mib

Ä mágocsi köveeut mellett városhoz közel
egy házi föld eladó. Értekezni lehet Jövendő 
ucca 11 alatt. 4276-28

Feléből kiadó Nagyhegy 271 számú föld.
Értekezni lehet ugyanott Molnár Imrével.

4354-18
1 Nagyhegyen, a Nagypaté utón lévő 135. és 
j 136. számú gyümölcsös lakással éladó. Ér- 
1 tekezés Plóhn Áruházban. 4280-18
i 17 hold föld tanyával árendába kiadó, érte- 
I kezni lehet Bálint ucca 2, füszerüzlet.

4281-18

Kapus Jeaőnénék Dónáton 8 hold földje ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet Kisgörgös 
ucca 6 szám alatt. 4295-18

Eladó Nagygőrgös
szobás lakás, ártéz 
tekezni lehet Ni 
Eladó Hékédi-_,._ 
ni lehet ugyanott.

Újtél

özv. Vecseri Mihályné zaiotai 38 hold ta­
nyaföldje haszonbérbe kiadó. Értekezni le­
het Deák Ferenc ucca 46 alatt. 4275-28

Eladó Nagyhegy
sei. Értekezni lei

Eladó Traj Andrásnak Eperjesen 5 hold földi­
je. Értekezni lehet Eperjes 11 alatt. 4308-14
Külső-Tehcnesbe 20 részlet kaszáló eladó. 
Értekezni Kist őke 254 sz. alatt 4307-18

Nagykirályság 27 számú 41 kishold föld ha­
szonbérbe kiadó. Rákóczi Ferenc ucca 94 
számú ház eladó. 4234-28

Eladó 25 hold kis hold tanya nélküli roagy- 
1 királysági szántóföld. Előzetes felvilágosítás 

nyerhető dr. Czuker maim Andor ügyvéd iro­
dájában I. kér. Farkas Mihály ucca 1 szám 
alatt. 42908-28

Három kishold föld Gógányban kamrával, 
istállóval, bolgárkertészeire kiadó. Megtud­
ható Vásárhelyi ucca 67 szám alatt. 4232-28

Kökény ucca 5 sz 
artézi kút, nagy 
Értekezni lehet
Eladó Cicatricis
kezni lehet ugyan
Eladó Deák Ferenc 
kezni lehet ugyani
Egy ház Békéden, 
Értekezni lehet

i Váczi Imrének fábiáni és belső-ecseri föld- 
S jel eladók. Értekezni lehet Kossuth ucca 17. 
1 ÉEladó a Kurcaparti ucca 60 számú ház ked­

vező fizetési efttétellel. Értekezni lehet ugyan­
ott. 4325-28

22 kát. hold föld Nagytőkén haszonbérbe 
kiadó. Értekezni Bocskai ucca 36 szám alatt. 

___________________________________ 4231-7
Eladó egynegyed háziföld a Nagynyomáson, 
igen jutányos áron. Értekezni Tóth József uc­
ca 42 alatt. 4363-28

Eladó Báró Ham 
Értekezni lehet uí verseny, 
és délután 2 '-6-i
Bocskai ucca 13 sz 
teherautó eladó, 0

Belső-Ecser 26 szám alatti tanyaföld haszon­
bérbe kiadó. Szent Anna ucca 7. 4326-7

Eladó a Nagynyomáson egy elsőosztályu há­
ziföld. Értekezni lehet Honvéd ucca 19 szám 
alatt. 4360-14

Eladó a Na gyom 
nyös feltételek mi 
Bcnczos Miklós ú 
Mihály ucca 19 sz

Egy hold jól beállított szőlőföld azonnal el­
adó, vagy megfelelő földért elcserélendő. Ér­
tekezni Nyíri ucca 25. 4318-18
Alsórét 260 számú tanya 1 hold földdel ha­
szonbérbe kiadó, egy könnyű kocsi eladó. 
Értekezni ugyanott. 4165-28

Magyarteés 5 számú 10 és fél hold föld 
eladó. Értekezni lehet Sáfrány Mihály ucca 
34 szám alatt. 4356-28

Borza ucca 2 száza
hét ugyanott, vág;

Királysági 17 hold szántó eladó. Fel világo­
sit ás : Kurcaparti ucca 50, vagy dr. őze 
Gyula ügyvédi irodájában. 4355-18

Nagygőrgös ucca 2
és cselló tanítást 
66 szám.

Mik era Sándornak Kajánon 50 hold földje 
haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet Rákóczi 
Ferenc ucca 81, vasárnaponként. 4167-28
Nagynyomáson egy elsőosztályu föld igen
kedvező fizetési feltételek mellett eladó. Ér­
tekezni lehet Wesselényi ucca 46. 4257-18

Csnrat Mihály kalaposnak nagytőkéi 2 fer­
tály tanyaföldje haszonbérbe, esetleg feles- 
munkálatra kiadó. Értekezni a tulajdonossal 
Tóth József ucca 44 alatt. 4343-14

Ujj ncca 1 szám
hét Kisgörgös ucci esti Citerákör h
Deák FerentTűcS ^uh.

200 kvadráta házhely a Sárgaparton sür­
gősen, olcsón eladó. Értekezni lehet Pipacs 
ucca 2 szám alatt. 4258-28

□ELADÓ HAZAK.

Haszonbérbe kiadó Kaján 27 szám alatti 3 
hold föld. Értekezni lehet Széchenyi ucca 
97 alatt. 4265-18
Eladó fél háziföld. Értekezni lehet Alkotmány 
ucca 4 szám alatt. 4367-7
Váczi Imrének fábiáni és beüsőecseri földjei 
eladók. Értekezni lehet Kossuth ucca 17.

4345-18
Juhász Ferenc Derekegy házoldal 115 szá­
mú tanyaföldje haszonbérbe kiadó. Értekezni 
lehet Vásárhelyi ucca 13 szám alatt. 4349-28

Temető utca 4 sz. ház,
amelyben pékmühely is van, eladó. 

Dr. Csák Gyula, ügyvéd.

nitó-féle ház ^ István: A 
kedvező fizetési f< és jövője 
tekezni lehet úgy* wangversenyz 
szám alatt.
Bercsényi ucca 12
kiadó. Akácfaoszt 
szelemen is etedé . -7-
Éladó Bercsényi« Béla %
rokház gyümölcs#

4092

Azonnal beköltözhető 3 szobás Bocskai ucca 
31 számú uj házait eladja Dorogi. 3480-L

Értekezni Ktoujjjj j&ás ^ hirek

Kéreg ncca 44 számú ház, melyben1 három 
szoba, konyha, kamra, villany van, négyezer 
pengőért eladó.

5 kishold föld eladó Alsórét 59a szám alatt. 
Értekezni lehet ugyanott. 4337-18

Eladó Kurcaparti ucca 20 számú ház nagy
gyümölcsössel és nagy telekkel. Értekezni 
lehet ugyanott Kolpasziki örökösöknél. 1345 
Deák Ferenc ucca 101 számú ház azonnali
beköltözhetés mellett eladó. Megbízott: dr. 
WeHisch István ügyvéd. 2592-L

Árpid ucca 5 sz* 
déli órákban úgy® 
Eladó, esétkKp 
3 számú ház._ 
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Hz aratás küszöbén
Most aratásra készülnek, 
szivünk forró vágyaktól részeg, 
mikor még boldog szent álmot alusznak, 
kinn a mezőn az aranyló vetések.

A pitypalaityos hajnalok 
gyöngyös harmata nem hűsít, de éget 
és csodás lázas muzsikája zsong 
feszülő ereinkben a vérneK.

Ó, mezőn ringó drága »Élet« 
sejted-e már,
hogy elszánt, kemény, bus acélkarok 
iramlanak a koccsos kaszanyélnek 
hogy a végére görbített acéllal 
néhány nap múlva 
dalolva, zúgva
a lábaidhoz suhintson a végzet?

Sejted-e már,
hogy minden vágy és gondolat
feléd fut, mint a gyorsvonat
s remegve tárul kunyhó, palota,
puha s kérges kéz egyként hiv oda,
hogy frissíts vért, enyhítsd az ebet,
hogy bennük álmodj, küzdj, szeress, kacagj,
te mezőn ringó drága arany »Élet«!

Fiák András.

Közreműködik Bá- 
iő és Hannover 

iongorán kisér Pol-

ás, vízállás és hirek. 
ifi Citerákör hanq- 

:huh.
István: A Gel- 

és jövője, 
angversenye. Zon-

nultja

12 si műsor csere soro­
sdió hangversenye. 

1 Ernő, Waldbauer 
agh Tivadar és Te- 
Radics Béla és ci-

és hírek.
jazz-band a Duna-

A hős
Irta: Gorkij.

A hetivásár kofái között lődörög egy 
öreg ember.

Szemöldöke torzonborz és szigorú, de 
a szeme szelíd és szomorú. Lefittyenő arcának 
barna bőrén ezüstös a borosta. Katonakahát 
van rajta, mellén néhány hadi-érem és a 
György-kereszt. Ballábszára helyett otrom­
ba nehéz falábat cipel s véle mély lyukakat 
hagy maga után a hóban.

A piac rendes kofái aggodalmas, unott 
arccal fordulnak félre, mihelyt megpillant­
ják a szürke, döcögő alakot. »Isteniként, már 
megint itt van!...«

Az öreg elhalad mellettük, a faluról ér 
kezelt paraszt vásá osok felé tart.

Megáll valamelyik kocsi előtt s komoly 
szándékú vevő hangján tudakolja:

— Aztán tömött libák volnának ezek?
— De az ám! Tessék csak megnézni! 

Csak úgy csurog belőlük a zsír!
Az öreg katona megtapogatja a libát, 

nézi, szagolja... Hirtelen így szól a paraszt 
hoz:

— Hej! csak nincs párja a bolgár libá­
nak!... Mint egy hízott koca, akkorák!

— Micsoda liba?
— A bolgár liba. Ott a Balkánon túl. 

Ott, ahol a törököt kaszaboltuk... Ő excel- 
lendája, Skobelef generális vezetett ben- 
műnket...

— Az a! hallottunk róla... de hát ez se 
utolsó liba, mi?

— Látod ezt a keresztet? — s mellére 
mutat az öreg katona. — ő maga, a generális 
Skobelef ő excellenciája sajátkezűig tűzte 
ám ezt idei...

Hogy ragyog az öreg katona szeme! Ko­
pott sipkáját kackiásan lódítja félre.

— Migunof tizedes, hurrá!... Sajátke­
zűig 1

— Tetszik a liba, vagy nem tetszik? — 
kérdi a vásáros közömbös hangon, mert ész­
revette, hogy az öreggel szó sincs vásárról, 
csak a helyett foglalja el más elül a kocsi 
mellett. Oda sem hederimt többé az öregre, 
aki mind lelkesebben magyarázná:

— Maga Svanvics kommandáns is.. 
aszondja nekem egy este: Migunof! olyan 
vagy, mint a sas!... És megölelt. És meg­
csókolt. ____

dadó. Cim a kiadó--

Kispaté-uti szőlője 
»J* — azonnal el- 
ötb József ucca 57 
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Épület- és botor-
asztalos munkát legjobb kivi­

telben legolcsóbban készít
HIRZERKORR

asztalos Soós ucca 11 szám.
Mahagóni szalongamitura olcsón 
sürgősen eladó.

— Eredj egy kicsit odébb apuka, nem 
láttják a libát.

Az öreg nem érzi sértve magát. Csak 
szeme homályosodik el. Panaszosan pillant 
a parasztra, homlokába húzza sipkáját jó 
mélyen s biceg odébb a kocsi mellől.

Körötte nyakra-főre tolakodik a vásáros 
nép, nagy a zsivaj, ezer kuszáit hang kavarog 
a levegőben.

Akár a táborban, — gondolja az öreg. 
Nagy nehezen keresztül vergődik, a tö­

megen s Teeres, egyre keresgél valakit, alti 
az ö háborús regéit végighallgatná. Hej! ami­
kor a kis csapat élen keresztül vágta magát 
a jeni-szagoai törökökön... Amikor a szép 
napon a generális őtt hősnek nevezte!... De 
nincs, senki sincs, aki meghallgatná. Sen­
kiiéin törődik azzal, hogy hol maradt az ö 
ballába s mint kapott lába helyett, mellére 
keresztet!...

Milyen egyedül van s milyen megalázó, 
hogy ennyire semmibe se veszik. Utálja ezt 
a kufár népséget... Hányszor nézett ő farkas­
szemet a halállal, — ki merne ezek közül ki­
áltani a sivito golyók közé?...

Kissé megvigasztalja, hogy biz ő mégis 
csak különb ember... Ezeknek nincs György- 
keresztjük, ezek nem hősök.

De azért mégis csak jó volna, ha ta­
lálna valakit, aki meghallgatná s aztán tud­
ná, micsoda bátor ember volt valaha az 
öreg ATigunof.

Hányszor belekezd, — a végére senki 
sem kiváncsi...

Fölösleges vagyok cn már a világon, 
senki sem veszi hasznomat, — gondolja az 
öreg s lelke háborog, nagyokat lök azon, aki 
útjában áll, de úgy tesz, mintha véletlenül 
történt volna. Ez valamelyest könnyít a 
szivén.

Betér a korcsmába.
A korcsmáros randit vállán, fintorgatja 

orrát a csapos is.
Hátha találok valakit, aki ma végighall­

gat, — gondolja az öreg.
És ha akad valakire, oh, hogy átalakul 

nyomban az öreg! Lelkesen árad belőle a 
szó, szeme szikrázik, arca kigyullad, amint 
az ágyudörgést emlegeti s hangosan ismétli 
a kommandót...

Mulatnak rajta, kacagják, de ő azt nem 
hallja, — messzi van ő onnan, mit néki azok 
az emberek!...

Ahol ő jár, a Balkánon túl, ahol vérét 
itta a föld, ahogy úgy lobogott, 2angolt 
benne is valaha az élet, ahol ő is élt, a hogy 
az ember él...

Egyszer csak ráripakodik a korcsmáros: 
— Tán már elég lesz, öreg! kotródhatsz 

hazafelé, nem látod, hogy torkig vannak ve­
led már?

Biceg hát az öreg, hazafelé.
Egy madárkereskedőinél van valami kis 

vacka.
És otthon meghúzódva a szűk, de leg­

alább meleg kuckóban, ott dünnyög:
A pokolfajzatl... Hát mit ártana nékik, 

ha egyszer végighallgatnának?!...

József...
í.

Azidöbcn József Názáreth városában élt 
és szorgalmasan űzte az ácsmesterséget. Há­
zikója a város szélen állott és gyönyörű, kö- 
vérlevelü olajfák borultak reá, amelyek a leg­
szebbek és legdusabbak valának egész Pa­
lesztinában. Mert ha forró, kegyetlen is volt 
a nyár s a sárga ég hónapokon át nem kö­
nyörült a füveken és virrágokon egy üdítő 
csőppel, ezeken az olajfákon minden reggel 
csodás, bőséges harmatesö csil'ogott. Mert 
megöntözte és megáldotta e fákat az Ur, 
hegy tartsanak hűvös árnyat, ha kiülnek alá­
juk az ö Fiának nevelő apja, József és az ö 
Fiának édes anyja, Mária,

Ott éldegélt pedig a szent házaspárral 
két gyermekük is, akik az ö házasságukból 
születtek vala. És fiuk megtanulta az apja 
mesterségét és erős kézzel forgatá az ácssze- 
kercét, s leányuk jegyben járt immár a jó­
módú Nátániellel, akinek valamint Lábánnak, 
megszámlálhatatlan nyája legelt a Generázeth 
partján. És öröm töltötte el Álária szivét, ami­
kor az ő szépen fölnevelt földi gyermekeire 
tekintett. De azért gyakran szorongó aggo­
dalommal támaszkodék kunyhójuk ajtófélfá­
jához s pillantása messze, messze szállott, 
a Jordán balzsamos völgye felé, amerre el­
távozott az ő elsöszülött fia, aki szintén ács­
mesterséget folytat, amelyre nem nevelője, 
hanem mennyei atyja tanította őt. Házat épit 
ő is az embereknek, amely tartani fog öröki- 
kön-örökkc és amelyben lakni fognak a föld 
minden nemzetségei. És valakik benne lak­
nak, nem érzik az idő viszontagságait és 
semmi ellenség nem űzheti ki őket abból.

S ha jöttek utasok Judea városaiból, 
Mária kisded hajlékába vezette őket és meg­
mosta lábaikat illatos kenőcsökkel és megtö- 
rülgette glóriás hajával s könyörögve kö- 
nyörgött nékik, adnának hirt az ő szerelmes 
fiáról. S a vándorok rajongva beszéltek, mer­
re jár az apostol, akinek a keze érintésétől 
meggyógyul a test, szava zengésétől meg­
gyógyul a lélek. S megértvén, hogy az ő 
szólóanyjónak kunyhójában vannak, mondák:

— Fényesebb e kunyhó, mint Salamon 
király temploma! Áldott vagy te Mária, aiz 
asszonyok között.

Íme azonban, egy napon rengeteg soka­
ság gyülekezők a szent házaspár hajléka köré. 
Názáreth előkelő, gazdag emberei busás aján­
dékot hoztak: asszonyaik odavitték repeső 
gyermekeiket, hogy megmutassák nekik a di­
csőséges anyát; sugárzó hajadenok ékes ko­
szorúkat hoztak néki. És mind örvendezve 
kiáltozának:

— Hozsánna néked Mária! Nagy dicső­
ség érte a te fiadat, Jézust, akit méhedben 
fogantál a Szervtlélektöl. Tündöklő pompával 
vonnia ő be Jeruzsálembe, viruló pálmaág 
és hófehér barkó hullott az útjára és ezreik 
ajkairól zengett feléje az üdvözlet, az imá- 
dás. ő lészen a zsidók királya és uralkodása 
fényesebb lesz, mint Dávid királyé volt. 
Azért eljöttünk mi is, hogy szivvel-lélek- 
kel köszöntsünk téged, aki a hatalmas prófé-

Megnyílt! Megnyílt! 1
KÁNTOR IMRE
fűszer-, festékkereskedése és fatelepe.

Még ma keressen fel és személyesen 
győződjön meg árúim kitűnő minősé­
géről, olcsó áraimról, valamint pontos 

előzékeny kiszolgálásomról.Telefon 179, Telefon 179.

állandó mész és faszénraktár.
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Iának, a szent királynak szülőanyja vagy. 
Hozsánna néked, AXária!

S virágeső hullott a kis kunyhóra és illat­
ban fürdőit Mária, akinek arcára átszellemült 
mosolygás szállott, halván az ő elsőszülött 
fiának büszke diadalát. S a fuvolás ifjak 
s a dalos leányok késő estig ott marodéinak 
a csillagos ég alatt és zengedcztek a világ 
legboldogabb édes anyjának dicséretét.

II.
S Alária elbúcsúzott az ő jó, jámbor fér­

jétől, Józsiétól, útra kerekedvén Názáreti! asz- 
szonyaival, hogy elmenne Jeruzsálembe és 
látná Jézust, a nép imádásának közepette. 
József pedig az ő aranyhaju asszonyának tá­
vozása után behúzódott kunyhójába cs vég- 
hetetlen keserűség támadott vala a szive mé­
lyén.

Ez a keserűség gyötrötte mindannyiszor, 
ahányszor Jézus tanításainak, csodatetteinek 
magasztalását hallotta.

Alert fájdalmasan érezte ő, hogy édes­
kevés rész illeti öt a próféta dicsőségéből. 
Mivelhogy égből szállott le AAáriához az 
aranyszárnyu angyal, mielőtt még őt hites- 
társul vévé. »üdvözlcgy Mária, malaszttal 
vagy teljes«, mondá az angyal és a szűz felé 
kezében az égi liliomszál. »íme, az Ur szol­
gáló leánya, legyen nekem a te igéd szerint!« 
hajtotta le fejét a Szűz és szeplőtlenül fo­
ganta méhében Istennek fiát, Jézust. És Jó­
zsef nem lázadott föl az Ur végzete ellen, 
pedig forrón szereié vala AAáriát és egyedül 
magának óhajtotta volna őt, miként a föld 
többi szerelmes férfiai az ő szerelmük kivá­
lasztott leányait. Alázattal fogadta az Isten 
rendelését és hűséges gondviselője lön a kis­
dednek is, akinek nevelése reá bízatott. És 
Jézus, Istennek fia, hálás vala az ő nevelő 
apjához és megadta neki a gyermeki tiszte­
letet cs engedelmességgel ada példát a föld 
minden gyermekeinek.

Azonban mégis csak elszakadott a szülei 
háztól s (az ő mennyei anyjára gondolt, akinek 
igéit terjeszté a pogányok cs hamishitüek 
között. Ó milyen égő, fájdalmas sóvárgással 
gondolt arra József, hogy ha a hős, az apos­
tol, az emberiség Megváltója — ez lenne az ő 
fia! Ha véréből való vér, húsából való hús, 
leikéből lelkedzett lélek volna!

Ha nemcsak imádná, de meg is ölelhetné; 
ha nemcsak térdre borulhatna előtte a többi 
hódolók közt, de nagykevélyen kikiálthatná a 
világ négy sarka felé: Nézzétek, ez az én 
fiam! Holott most csupa gyötrelemmel tölti 
el a hozsánna, amely feléje zeng; s irigy­
kedve néz Máriára, akinek lábai elé virágot 
hintettek a Jeruzsálembe vezető országúton.

A nap alábukott a Tábor gömbölyű ku­
polája mögött, József vérszerinti fia akkor 
jött haza a kemény napi munkából, vállán a 
nehéz szekerce. És apja arra gondolt, hogy 
az ő nevelt fiának vállát most királyi bíbor 
födi. Ennek a homlokán csak veríték van, 
annak a fején glória. Ez mindig a nyomorú­
ságos műhely robotosa marad, amaz örök di­
csőséget hoz édes anyja fejére. És József 
sirt és zúgolódva gondolt a sors kegyetlen 
végzésére...

III.
Egyszerre azonban fényes délben elsöté- 

tedeit a nap: vészes villámok, miként tüzzu- 
hatagok ömlének a fekete fdlegek közül. 
Megrepedeztek a sziklák, hirtelen elhervad- 
tak a fák; a házi állatok eltépték kötőfékei­
ket s vadul futottak a pusztába. Az emberek 
pedig reszketve borultak a földre, mely ép­
pen úgy remegett, mint ők... Messziről, mesz- 
sziről kiáltás hallatszott, mely bezugta a min- 
denséget:

— Éli, éli, lamma szabaktani!
AAegdöbbenve hallotta József e kiáltást: 

Olyan ismerős volt neki e hang!... S riadva 
tódultak kunyhója köré az emberek s elmond­
ták neki a szörnyű történet hírét, mely miatt 
csodák történtek égen és földön. Hogy elfog­
ták és megostorozták és tövissel koronázták 
Jézust és keresztre feszítették a Golgotha he­
gyén. A pogányok szive is megindult szenve­
déseinek láttára; a jeruzsálemi templom kár­
pitja kétfelé hasadt, midőn rettenetes fájda­
lomsikoltással kiadá lelkét...

Hideg, dühös szél zúgott végig a síkon; 
egyszerre véget vetvén a tavasznak. Az em­
berek házaikba menekültek; József is bevo­

nult kunyhójába s egész testeben reszke­
tett. S leánya tüzet rakott a konyhában, a 
melynek szelíd világossága és melege jól esett 
didergő tagjainak. És fia, a derek ács, oda- 
méne hozzá és átölelvén nyakát, vigasztalá őt 
szeretetteljesen.

És Józsefnek szivébe csodálatos, meg- 
nyugvó érzés költözők. Immár nem gondolt 
irigykedve arra, hogy miért nem az ő fia 
Jézus? Hiszen ha az övé volna, milyen véghe- 
tctlen keserűségben, rettenetes gyötre­
lemben volna része most! Az ő fia, bizony 
soha se fog diadallal bevonulni Jeruzsálem­
be, — de nem is feszittetik keresztre soha. 
Él és meghal — és senki sem fogja tudni, 
mikor élt és mikor halálozott el. De valamed­
dig él, csöndes békességben folydogálnax nap­
jai, miként Gileád völgyének kicsi patakjai, 
Dicsőséget nem hoz apja nevére soha — 
ellenben el fogja tartani a két keze munká­
jával öreg napjaiban szépen... Feltűnt előt­
te a rémséges keresztfa, rajta a véres, vo- 
nagló test; s a szánakozás könnyei pereg­
tek végig orcáin. S azután az ő szegény, egy­
szerű gyermekeire szállott pillantása, akik ép­
ségben sürögnek körülötte. És József, az aoa, 
— mosolygott...

IV.
Harmadnapon pedig üle József az olaj­

fák alatt, amely most hervadtam sá-gan ter­
jesztette ki ágait feje fölött. Jeruzsálem fele 
nézett, ahol kínos halállal halt meg Jézus, 
aki azóta már a nehéz sírkő alatt pihen... S 
ime, az alkony fényében, az országút arany- 
porában fiatal, magas, szőke "férfiú közele- 
ledett feléje, akinek csillagok sugarából volt 
koszorú feje körül. S kezéből, lábából vér 
hullott s ahová egy csöpp hullott: újraéled­
tek a virágok és füvek, amelyek elhervadtak 
a rettenetes napon.

S reszketve ismeré meg József a köze­
ledőt s nagy félelemmel és csodálkozással 
járnia elébe, mondván:

— Hogyan láthatlak én itt téged, ó fiam, 
holott azt mondák nekem, hogy keresztre fe- 
sziítetcl és meghaltál?

Amire feleié néki a magasztos homloka 
jövevény:

— Ki mondhatja azt rólam, hogy meg­
haltam?

Holott aki azt mondja, copen az vagyon 
halálnak halálával meghalva!

És valaki hiszi, hogy élek: velem együtt 
él és fog élni örökkom-örökké!

És leüle József mellé az olajfa alá, amely 
egyszerre újra vidáman kizöldelt és dusabban 
virult, mint valaha.

József pedig szólította az ő leányát, hogy 
készítene lakomát Jézusnak. És elébe tálalta 
kicsi kertje termésének javát: piros gyümöl­
csöt és aranyos mézet és kinálgatá öt szíves­
séggel, mintha meg akarná valamiért en­
gesztelni.

Ezenközben pedig József igen zavaro­
dott vala s nem tudta elviselni az üdvö­
zítő fényes, éles tekintetet, amely előli az 
emberek veséiben nincs titok.

S kérdezte tőle Jézus:
— Mért vagy oly zavarodott és mért 

sütöd le szemedet a földre?
Holott igen jói tud la József zavarodott­

ságénak és szégyenkezésének okát.
Ekkoron József nem türtőztethette ma­

gát tovább. Odaborult bűnbánó fá:da!ommal, 
zokogó töredeiemmcl az Üdvözítő átszegezett 
lába elé és átkuksolván térdeit, forró köny- 
nyek közepetie mondá neki:

— Bűnös vagyok én uram s nem vagyok 
arra méltó, hogy bejöjj hajlékomba. Beval­
lom neked Íme gonoszságomat, hogy kereszt- 
refeszitésed, kínos halálod napján áldottam 
a sorsot, hogy nem vagy te az én fiam. 
S vétkes örömei, gyönyörűséget éreztem, 
hogy gyermekeim épségben sürögnek körülöt­
tem. Jaj nekem e bűnömért a földön és jaj 
lesz érte a te Atyád országában!

Amire szelíd, irgalmas mosolygás deren­
gett föl a Messiás halvány arcán és jóságos 
kezeit az ő nevelő-apjának vezekelve le­
hajtott fejére tette:

— Kelj föl, fiam, meg van bocsátva a 
te bűnöd!

— Alert ha vétkeztél is, az apai szere­
tet vétkezett tebenned!

Aki visszatartotta Abrahám kezében a

kést, hogy megáldozná tulajdon fiát, nem ő 
akarja-e, hogy' az apák szeressék gyerme­
keiket?

íme, te csak annak a szent indulatnak 
engedelmeskedtél, amit az én Atyám oltott a 
te apai szivedbe...

Kelj föl cn nem haragszom rcád...
És magához hívta az ő földi testvéreit, a 

szorgalmas, szép leányzót, és a becsületes 
derék ifjút.

És megparancsold nekik, hogy szeressék 
az ö apjukat és tiszteljék, hogy hossza életű­
ek legyenek a földön.

És megáldotta őket a Szentséges, a Di­
csőséges.

És fölméne a mennyekbe és ül a Min­
denható Atya Istennek jobbja felül...

(S. E.)

Legolcsóbban 
beszerezheti szalonna 
és zsirszükségietét az 

alanti árakon:

Elsőrendű féüv’dgúsn

szalonna um. 2.80 
házizsir m. 2.80

Pfípp Isfvdn
hentes és mészerornál. — Br. Haiucker 

ucca 17. száir.
Hízott sertést, hízott marhát és 
borjut a legmagasabb napiáron 

veszek.

Villáé? és Hátilé
felszerelést, javítást, legszebb, legolcsóbb 
és legjobb kivitelben. Mindenféle rádió 
alkatrészek, készülékek és lámpák rak­
táron, Tekintse meg raktáramat és te­

gyen egy próbavásárlást
özv. mOLIZáR LÁSZLÓKÉ

villanyszerelési vállalata, Szív szabó N. imre- 
uco; 3 szám. KISP1AC-TRP. BÉLAD! HÁZ.

A szentesiek találkozóhelye 
Budapest legelsórendü, mo­
dern családi szállója az

imián fflrÉli szálloda
VI. kerület Podmsniczky utca 8.

Mérsékelt árak, figyelmes kiszolgálás, 
modern berendezés, központi fűtés.

n vén ti)
A száraz M 

fákat igen jói J
molcsözővé tennj 
eljárás kevesebb 
nax termőképp

^ mc"gfia!a;„ 
me, ha a gyöke, ö 
hatunk arra, me^
után uj, erőtere’
megfiatalításnál

bil
Kelemen?

iát.

negszölv

günk van. rés

meleg vízszolgáltatás, lift. — Napi teljes 
petisió 8 pengőtől.

A Nyugati pályaudvar közelében, a Keleti 
pályaudvartól a <6., 133. és 1b, számú villa­
mosokkal közelíthető meg, 255

Gazdálkodók és aratók figyelmébe ajánl­
juk prima téli vágású pörzsölt sózott

szaiooaáiikat
különféle

és puszta- 
mérgesi

páliniiáakai
íajbornskat

nagyon előnyős árban. Kasza, kasza­
felszerelések, növényvédelmi szerek és

MANILLA
olcsó árban beszerezhető a
HANGYA üzletekben. — Telefon 3ó.

A megfiataij, 
az, hogy az ágat 
magából a fából 
ható oly nemes 
ban bőven fen 
túán már az {U 
képeznek, melyei 
úgy. bogi, a fa, 
madik esztendő* 

A másik élj 
nál, melyek silóm 
nek. lit a gályái 
valamely nemes 
nak be. Ezen fiat
lepő eredmények!
hogy oly fákról 
az illető vidékei 

Az ujraoltái 
a nedváramlás ; rS' 
fogamzásra légi) 
különösen ugyj 
hány héttel az o. 
homokban hűvös 

Az
ge alá, minthogy 
nél sokszorta va 
ben eszközölhető 
hosszirányú bera 
széthajtva, a kel 
ékeljük. A kereg 
fából készített s 
bíró ékké! is lek 
aztán a gályát ki 
sértése nélkül 

A bekötésre 
vagy hársszalag, 
kőről nagy nyot 
amennyi szükség 
kizárása végett 
széli felületét s 
két tehén-trágyát 
x egét a kiszára;

Így nagy árt 
a ra:uk telepe!)
Ez uícbbiaK közi 
buX, zuzmók é 
jan a fa nedve! 
c-ős sárkefével 
el, mely műtétre 
idők legalkamas' 
gombaícléket m 

Az á'laii cl 
a fákat ősszé 
vagy bemeszeli 
tesz jó szolgálat 
és a peíck oto> 
a.z állatot meg. 
rész meleg viz 
szék mosása vs 

Sokat szelj 
termés cs a 1 
utóbbi bajon íc 
megentözés áte 
ideje a nyár

;kedö.
•ek egy n€9üc 

áruinmi nem :• 
,cn mennyiség

[dani, ha egy 
. Jóska fiam? 

indom. iwcsánr

2Z illedelmes 
lékoz neked

>k a másik lak 
'hogy bocsán:

lakást? 
a család.

legkérdi a túl a 

renekar olyan

jutójukat. Mer1 
;ban, úgy kidc

így, — mondíE 
anyifjunak —

a fogamat

Mintha a

rá a házigaz 
feljebb? Végi 

fogom jele 
kapujára, he

ín..

nagynéni: 
y pengőt,

kettőért. Ez

csukámé

kalapot válí

■ — kérdi a 
- kiabál a

hatvan.

vie vadászat~ yj ^ VQUÚí/t
trágyáról a w zgalomban 
n taiaiba, a gy»
mozdittatik, el*
trágyái1 ét eg e9ü 
kereket a na? j 
kong hűvösben-

Arcszépítéshez 1
vesz, használjon
mos borax«, y 
szappant. Élmu. 
pörsenést 
.'i tűnteti. 1

nnél el a fel 
hlli akkor 
izgalom!

to, aki se 
°Sy ő süke 

c", 'szí iozott, hogy 
gjiuiili Ija az uccé 
buzi.11 Wal, majc 

eltünteti." 1 nagyraeltünteti.1., lir( 
den győgiF^ aki 2 egy

aki együtt a
!- így szóit:
'j'Jän erősen-
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\at '9en jól 5
Hcsözővé tenPii
ai'ás kevesebb o
k termőképp |vü Kelemen r'

A megfiatai 1"st

Ü? MT6 S» «•“*»*
2lti ej, erötele-
?gfiatalitásní 
n'k van. 1 rzskedo.

A mzgíiataSi -rck n^l>

igából? alá® mi nem ártunk 
tó oly néma. | yc« mennyucg^n 
n bőven term 
in már az ei^ 
peznek, meiuet *• 
y. hogy a fa, jani, ha egy ur 
idik esztendős z, Jóslta fiam •

A másik el'i bo:sana:ot

lamely nemes« díkoz neked 1 
it be. Ezen fiat ., ,.. . „
)ő eredmények & a másM sbf *
gy oly fákról i , WJ bocsánatot 

illető vidéket 
Az ujraoltás 

nedvávamlás i rSl 
gamzasra Jetii : 
lönösen ugyfi )b lakást? 
ny héttel az 3 család 
1 rmokban hűvös

Az olttgaluA , .,
alá, miníhogj #érdi a tll,aldo 

1 sokszorta vg 
n eszközölheti zenekar olyan bor- 
isszirányu bem
é-thaitva, a kell triójukat. Mert na 
éljük. A kéreg óm. «99 kidobom 
ból készített s 
ró ékkel is
ián a gályát ti így. ~ mondta 
rtése nélkül.

A bekötésre 
így liársszalag, 
irol nagy nyoa 
r.énnyi szüksége 
zárása végett 
esi felületét s 
:í tehéntrágyáv® . ...
rget a kiszárad ™ a haz.gazda-a; 
J ,. felrebb? Vegye íu

‘ij’tl na3H ^ 1 fogom jelenteni,
rai-'* «*{* kapujára, hogy a 

i uícbDiak kozd v 1 uj
Lk, zuzmók és
n--a--a.,nSl nagynéni:
05 fa 1,2 ...V, 1 pencöt, ha meg

öi\ Lgcäan.h p2 az ára.
jmbafcleket ti

Az á.lari di 5^ csukamájolajat 
fakót össze.

rdittatik, ehh 
igaréteg egy 
vkci a »3? 

hűvösben

szépítéshez *
: h asznalj011
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Péter története
Irta: Prévost.

Az öreg Vornsy-kasíélyban, abban az 
időben, midőn Margit cs Péter először látták 
egymást, csak báró Vornay lakott Margit 
leányával. Cselédjeik, a vén Antal és Katha­
rina házastársak voltak s már néhány év 
óta nem kaptak fizetést. Mindazonáltal pél­
dás rendben tartották a kastélyt.

Antal különösen az istálló cs a vadas­
kert fölött gyakorolt felügyeletet, noha Vor­
nay halála óta csak egyetlen hátasló állott 
az istállóban cs egy ponny, melyet Garga- 
mellenek hívtak s melyen Margit szokott 
vasárnaponként a templomba menni.

Ilyenkor senki sem kisérte a fiatal leányt, 
hiszen a vidéken mindenki szerette őket, 
rablóktól, gézengúzoktól nem volt mit tar­
tani. A mise alatt aztán Gargamelle cdakünn 
békésen legelészett a torony tövében.

Egy szerda este azonban a szegény állat 
váratlanul megbetegedett és nemsokára ki­
lehelte páráját.. .Mi természetesebb, mint hogy 
a Margit szép, kék szemei keserű könnyeket 
hullattak kedvence halálán.

«ngifjunak — csak 

a fogamat — pa-

Mintha a fogam

kalapot választ az

1 — kérdi a süket. 
— kiabál a keres»

bem eszik 
jó szolgálat;

_ peíck ola;s 
állatot megő 

meleg viz 
mosása va 

Sokat szem
nés cs a ti hatvan, 
obi bajon táj 
jentözcs álla
c a nyár cs ge vadászaton vol- 
lyaról a f zgalomban volt ré- 
ilaiba, a gg»

anél el a feleségem­
éi: akkor megtud-
izgaiom!

A következő szombat estén Antal elment 
Péterhez, Nicouleau kertész fiához, azzal az 
üzenettel, hogy Vornay báró kereti magához.
A kertész fia papnak készült s mivel ekkor 
betöltötte lő-ik évét, nem volt éppen ostobá­
nak nevezhető. De azért nem tudta elgon­
dolni, hogy mit kivan tőle az öreg four.

A báró az ebédlőben fogadta. Különös 
tekintettel nézett rá.

— Ah, te vagy az fiam?
S kisvártatva hozzátette:
— Ugy-é minden vasárnap jársz a mi­

sére?
— Igen, báró ur — felelte Péter.
-- Jobban tennéd ugyan, ha az apád 

mesterségét folytadnád, de mivel ez már úgy­
is késő, hallgass reám: Antal azt mondta ne- 
kom, hogy te lóháton jársz a misére...

— igen uram, azzal a ponnyyal, amenj 
hétköznap a vásárra viszi a zöldségeket.

— Nos...
Egy nercig mintha habozott volna a 

four. Végignézett a falakon díszelgő ősképe­
kén a pohárszék felett ékeskedő címeren, 
mád megakadt tekintete a rozoga lábú fosz­
ladozó bútoraikon. És végül arra is vetett egy 
pillantást, ahol egy fiatal 15 éves .ecny uh, 
feketébe öltözötten, kézimunkával -tezeben.

__Xos — kezdte újra — a Margit kis-
a=szonu lova kimúlt s én a legközelebbi vá­
sáron másikat veszek neki helyette. Ha ugyan 
találok arravaiót. De holnap nincs mivel a 
templomba mennie. Nem'vihetned ót• ak­
tiaddal? Egyikötök sem valami nagy, jól e - 
tértek ketten is a ponntjn. Hiszen cs&k hol­
napról van szó... Nos?... te nem válaszolsz.
Igen, vagy nem? .. ....

Péter egész ha,a gyökeréig elpuult.
— Uqu lesz, báró ur — dadogta.
Margit kisasszony fölállott a helyéről s 

otthagyva a szoba szögletet, Péterhez köze­
ledett. A bók, amellyel meghajolt előtte, kis­
sé ósdi volt ugyan, de az arca csakúgy tün­
dökölt az ifjúságtól, midőn igy szólt:

— Köszönöm Péter.

— Jó reggelt kisasszony!
— jó reggelt Péter, mehetünk?
— Én készen vagyok, kisasszony.
— üljön hát fel Péter.
— Ahogy parancsolja kisasszony.
Ekkor Péter- hirtelen újra visszaült lo­

vára s lenyujtolta a kezét Margitnak, aki 
könnyedén szökött fel háta mögé. S hogy le , 
ne essék, karjaival átölelte a fiatal ember vál- i 
lát... I

így indultak el.

Az utón senkisa csodálkozott azon, hogy 
Vornay kisasszony ily barátságban van a kis 
NicouleauvaJ, hiszen a jó falusi nép őt félig 
meddig már papnak tartotta.

igy jött és múlt el egyik vasárnap a má­
sik Vitán. Volt idő, midőn vörösbe játszottak 
a tölgyfa levelei és szürke volt az ég, mint a 
piszkos üveg. Máskor meg olyan volt körü­
löttük a vidék, mint a gyémántkövekkel tele­
szórt fehér bársony. Volt aztán eset arra is, 
hegy a földnek ujraszülető, illatos ifjúsága 
annyira a fejükbe szállott, hogy nem mertek 
egymásra nézni sem.

Vornay báró meghalt. Az öreg Njcou- 
I ear.-pár is elköltözött az árnyékvilágiba. 
Bourges, a kis tata papot kapott, s a viz el­
hordta a régi tahidat. A templom tornyát be­
ül ütötte egy földrengés, az országút melletti 
erdőt kiirtották s a kastély közelében leégett 
a nagy, üres qranárium, de Péter, Margit és 
Bijou mégis minden vasárnap összetalálkoztak 
az ódon kastély lépcsője előtt.

Ez idő alatt Péternek meggörbük a háta 
és Margit kisasszonynak hajába teher havat 
szert az idő.

urammal igy lovagolni rosszakaratú rágalmak­
ra ad okot... Íme...

Lesütötte szemét és elhallgatott. Idegesen 
babrált a ruháján, megérti-e Péter? Vagy 
nem akarja? Vagy talán nincs is mit meg­
értenie? Kinos csönd állt be köztük.

Majd megszólalt a férfi:
— Úgy fogok tenni, ahogy kiván;a, kis­

asszony... De én magam is csak nevetem az 
cfajta pletykázásokat.

Vornay kisasszony egy pillanatra a sze­
mében telejtette a szemét, azután alig cszre- 
vehetőleg vállat vont.

— Jól van — szólott. — Igaza lehet. 
Elég öregek vagyunk mind a ketten arra, 
hogy ne a mások feje után induljunk.

Újra ránézett, hosszan. De most már nem 
volt ideges, csak a szeme könnyezett és a 
hangja reszketett egy kissé, midőn húszéves 
szokásához híven igy szólt Péterhez:

— A viszontlátásra, Péter.
És bár Péternek a torkát szorította, foj­

togatta valami, ami fájt is, meg édes is volt 
cs szokatlan, ő mégis elég higgadtan vá­
laszolt •

— A viszontlátásravasánap,kisasszony!

a legbiztosabb hatású rovarirtószer, legyet, 
svábbogarat egyszeri használattal elpusztítja,

ölesé, himérDB t?8Gi§zámra is haphatá
r gyedül

TOV7LER L03OS droHsaÄan

Áprilisnak egyik vasárnapján, midőn Pé­
ter szokása szerint megállóit lovával a terasz 
alatt, Margit iqy szólt hozzá: . j

— Péter, kösse egy fához Bijout és jöj­
jön be hozzám egy szóra. Valami mondani­
valóm van.

Péter bámulva engedelmeskedett. Húsz 
óv óta először történt, hogy Margit kisasz- 
szony behívta volna. Mintha feltámadt vol­
na ifjúsága, oly erősen dobogott a szive, 
midőn követte őt az ebédlőbe. Vornay kis­
asszony leült egy karosszéikbe, Peter állva 
maradt.

__Péter — kezdte a leány — az uj pap
"különös dolgot mondott nekem tegnap. Úgy 
látszik, hogy a nép meg van botrankozva 
azon, hogy minket egy ló hatan m. a temp­
lomba menni. Az erkölcsök, úgy látszik, meg­
változtak körülöttünk, anélkül, hogy ezt ma­
gunk észrevettük volna Néhány ven paraszt 
házaspárt kivéve, mi vagyunk csupán, átok 
ezt meqenged'ük magunknak.

- Nos... kiáltott fel Péter ijedten, mert 
feltette életének egyetlen örömet.

— Nos?... nekem mindegy... nevetem a 
belükén. Én csak megismétlem magának, amit 
a" nap mondott: hogy mással, mint

Kölnivizek, hajfestékek, ruhafesté­
kek, arckrémek és szappanok olcsó 

bevásárlási helye. N
SÉRVKÖTŐK. , $

MENTŐSZEKRÉNYFELSZERELÉS.

Qjászruhák
minden nagyásban állandóan kaphatók

Moinár tahásá&sn, Kossuth-u. 8.

iker. aki semmiáron
°3ti ö süket. Végre

borax-, tif !°zott' hogy leleplezi 
inant. Eimh*1 l,ta az uccán, előbb 
enést huzn” Wal, majd tölcsért 
iteti. 1 doWj 'yM nyitotta
gyógyszerül J™, _de egy hangot

egyúttal titkolni

"Han erősen? Azt bi­

bit es

Vásároljon a mozi mellett

egarmatindl,
hol fűszer és háztartási 
szükségletét a legjobb 
minőségben legolcsób­

ban beszerezheti.

Néhány vasárnap mv.it el igy. Pont kiienc 
órakor Nicouleau Péter a Bijou hatan ülve 
megjelent a kastély terrasza előtt. Ugyanak­
kor Margit kisasszony meg állott a lépcső ciso 
fokán s & következő párbeszed fejlődött ki 
köztük: --------- ------

OLCSÓ ! MrnifiO!

Tejoiíásra használjon

Zenöus-Tejolíót!
Próbaüveg 80 fillér.

120 liter tej megoltásához elegendő. 
Kis üveg 1.50 fill. Nagyüveg 2.80 fill. 

Kapható:

litéz Váradi Liszlá
Vásártér. Kossuth-u. 36. Telefon 17.

UJ temetkezési vállalat,
Tisztelettel értesítem Szentes város n. é. közönségét

uj temetkezési vállalatot nyitok
Temetéseket és ravatalozásokat a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig elvállalok, figyelmes és pontos 
kiszolgálással állok a gyászoló közönség rendelkezésére 
Raktáron tartok e g y s z e r ü és d i s z e s kivitelű

érc- és fakoporsókat, strkoszorukat
Áraim méltányosak.
Kérem a nagyérdemű közönség szives támogatását.

Szabó 3ános, SSS1
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Utravali egy ttzennyolcévesnek
Nyolccsztcndei gürcölés után vcgrc zseb­

re vághatták a tizennyolccvesek az érettségi 
bizonyítványt. Most magukkal hordják cs ket- 
percnyi bőszéigetés után előveszik, megmutat­
ják. Botot akasztanak a karjukra, beülnek 
a nyári kert helyiségekbe és megisznak önál­
lóan egy pohár sört. Azután rágyújtanak egy 
cigarettára. Ha tanár ur jár arra, nem ugra­
nak fel az asztal mellől, mintha dróton rán­
gatnák őket és udvarias meghajlással kö­
szöntik a professzort. Azt, aki nem olyan kal­
kulust adott az osztályvizsga alkalmával, mint 
kellett volna, kimérten, hidegen köszöntik. 
Kiadós, nagy sétákat tesznek és merészen, 
kissé szemtelenül gusztálják a nőket.

A papák meg a mamák büszkén járnak. 
Van okuk rá. Nyolcesztendei gürcölés után 
a fiú végre érett, nem kell izgulni a vizsgák 
előtt, nem kell fizethetni a tandijakat, köny­
veket, irkákat, vonalzókat, cirküket, nem kell 
több pénz radírra, ceruzára, rajzpapirra.

Eddig minden stimmel. A tizennyolc­
évesek mindig ilyenek voltak és mindig ilye­
nek voltak az érettségizett fiuk szülei is.

A tizennyolcéves nagy ur. ösztöneit 
nyolc esztendeig fékezték a tanár urak, a 
fék most lepattant róluk. Következik a sza­
bad száguldás, falni akarja mindegyik az 
életet, mindent, ami szép, mindent, amihez 
a fiatalságnak joga van. A tizennyolcéves ed­
dig a tudományokat falta, most az életet 
akarja habzsolni.

Milyen szép volt a búcsú az iskolától. 
A tanár urak ünnepi ruhába öltöztek, ünne­
plésen viselkedtek és ünnepi beszédeket 
mondtak a magyar fiatalság hivatásáról. 
Olyasvalamiket, hogy testben, lélekben ép, 
öntudatos magyar fiatalságra van szükség, 
hogy Nagym,agyarországot magunkénak 
mondhassuk még.

A mai tizennyolcévesek még most sem 
tudják, hogy mi hát az ő feladatuk az élet­
ben. Pedig a feladat nagyon egyszerű: fiuk, 
nektek kell kikorrigálni mindazt, amit mi, 
öregebbek elrontottunk.
„ Mi, az öregebbek, higyjétek el, mindent 
megpróbáltunk. Nem sikerült. Mi 18 esztendős 
korunkban nem szaladhattunk neki az életnek, 
mi a halál felé masíroztunk a kettősrendek­
ben. Az iskolát felcseréltük a kaszárnyával, 
a kaszárnyát a fronttal. Akinek nem volt sze­
rencséje a nagy forgatagban, leseperte a sakk­
tábláról egy puskagolyó, akinek szerencséje 
volt, addig verekedett, mig fogságba került, 
vagy — amikor felmorzsolódott a katona­
vonal — hazavánszorogtunk tetvesen, féi- 
kótyán. Fiuk, serkent a mi bajuszunk is, 
megbolondultunk mi is, ha egy szoknyát lát­
tunk, de a világ bolondabb volt akkor, a zse­
bünkből kivették az érettségi bizonyítványt, 
helyébe beletették a »halálcédulát«, a séta­
botot kivették a kezünkből, puskát adtak a 
helyébe.

Jó, jó, nem akarunk mi, öregebbek há­
borús élménnyel dicsekedni. Majd harminc, 
negyven, ötven év múlva dicsekszünk, ami­
kor az emberek már a történelem távlatából 
nézik a mi tizennyolcesztendős korunkban 
történt eseményeket. Majd akkor dicsekszünk, 
ha úgy néznek ránk és úgy tisztelnek bennün­
ket, mint ahogy mi néztük és tiszteltük a 
negyvennyolcas honvédeket. Nem is szemre­
hányásból mondjuk, hogy amikor mi tizen- 
nyolccvesek voltunk, elvittek bennünket az 
őrlőmalomba, ahol testünket, lelkünket ösz- 
szemorzsolták. Nem. Ti is jöttetek volna, ha 
akkor érettségiztek. De ti akkor egy-kétesz- 
tendős fiúcskák voltatok.

A mai tizennyolcévesek sem rendelkeznek 
szabadon magukkal. A háború ugyani elmúlt, 
de a béke még mindig nincs itt. Ma a pénz a 
puskagolyó és ma a mindennapi életben kell 
lövészár kot ásni. Nektek most még szép az 
élet, süt a nap, szép lányok járnak körülöt­
tetek, de holnap rájöttök valamire, ami le­
rontja majd az illúziótokat.

Rájöttök, hogy csúnya, rossz, harcos 
fiatalságtok lesz.

Aki tanul tovább, keresztülrágja magát 
az egyetemen, évekkel később tanulja meg 
a keserves igazságot: ma nem munka kell: 
robot ,ma nem szorgalom kell, hanem gá­
lyarabság, taposómalom. Ma nincsenek ideá­

lok, célkitűzések, csaik durva, sokszor becs­
telen könyöklés.

A mai tizennyolceves nem tud az élet­
ben elhelyezkedni.

Nézzetek szét: hányán sétálnak ma is 
munka nélkül! Hány fiatal ember élősködik 
a szülei nyakán 1 Hány fiatalember dolgozna, 
ha volna mit!...

Mit csinálhattok? Hivatalba, bankba 
mentek? Kezditek ötven pengőn 1 Mikor lesz 
belőletek talpig férfi, aki megáll magától az 
életben, akinek nem kell támogatás, aki maga 
mellé tud venni egy nőt, azt el tudja tartani, 
aki gyermekekre vágyik és azokat fel tudja 
nevelni? Vagy mentek tovább tanulni? Orvos, 
ügyvéd, mérnök lesz belőletek? Ma három- 
szerannyi orvos, ügyvéd, mérnök lézeng, 
mint amennyire szükség van. Olyan sok okos, 
értelmes, mindenre használható' kulturember 
van ma Magyarországon, hogy valósággal 
veszedelmesek már.

És az a legborzasztóbb, hogy mi, az öre­
gebbek, nem tudjuk megmondani, hogy mi­
hez kezdjetek. Gyakorlati pályákat emlege­
tünk, de ez áltanács. Ha megkérdeznének 
bennünket, hogy melyek hát azok a gyakorlati 
pályák, fahol el lehet helyezni minden ti­
zennyolcévest, bizony hallga'nánk.

Nem, mi, atz öregek már nem tudunk ta­
nácsot adni. Mi, az öregek örülünk, hogy 
valamennyire vittük már. Mi, az öregek — 
őszintén mondom — félünk is tőletek. Félünk, 
mert jófejüek vagytok, félünk, mert olcsóbb 
munkaerő vagytok, félünk, hogy a nyakunk­
ra nöltök és kiemeltek bennünket mai fe­
dezékeinkből.

Ti magatok kell, hogy megtaláljátok az 
utat. Közöttetek és a békeévek fiatalsága 
között már nagy a különbség. Háborúban, 
forradalmakban, békekötésben, irredentában, 
revízióban nőttetek fel, sokat, nagyon sokat 
tudtok, ismertek már az életből, egy nemzet 
harcából. De még mindig van egy nagy kin­
csetek. A test és lélek fiatalsága. A ti teste­
tek, ti telketek még rugalmasabb. Ti fia­
talok vagytok, egyedül a fiatalságtokban bí­
zunk.

Nektek kell segíteni, hogy tóverekedhes- 
sük a revíziót, ti vagytok a friss állampol­
gári anyag, amelyben bízunk politikai, gaz­
dasági tekintetben. A ti derekatok még nem 
hajlott be jelszavaknak, irányzatoknak. Nek­
tek kell az uj magyar közfelfogást megte­
remteni, ti teremtitek majd meg Ujmagyar- 
országot, ti, az uj magyar értelmiség.

Raczkó Lajos.

Szentes, 1929. juhus 7.
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A tanoncnevelésről
a városi

Irta: Huszák József
tanonciskolák igazgatója.

Újabban a tano nőnevelés kérdésével 
olyanok is szívesen foglalkoznak, akik azt 
kevéssel ezelőtt tizedrangu kérdésnek tekin­
tették. Tagadhatatlan, hogy az 1922. évi XII. 
t.-c. uj korszakot jelent a tanoncnevelésben.

A szervezet őszinte nyíltsággal hirdeti, 
hogy a nemzeti társadalom tekintélyes részét 
képező iparososztály nem maiadhat tovább­
ra is a fclmüvelitség eddigi szégyenletes és 
nemzeti szempontból veszedelmes állapotá­
ban', részesévé kell tenni a közös nemzeti' ér­
zéseknek és tövrekvéseknek, a szakképzés 
mellett olyan általános műveltséget kel adni 
neki, hogy a középosztállyal egynek érez­
hesse magát.

Hibája a szervezetnek, hogy csupán az 
iskolai nevelésről gondoskodik, a mühelyki- 
képzésével egy általában nem foglalkozik, pe­
dig a tanonc tanoncidejéből, a legpontosabb 
iskolábajárás mellett is hatszor annyi időt tölt 
a műhelyben, mint az iskolában. Eredményes 
tanoncnevelésről addig nem lehet beszélni, 
mig a tanoncnevetésnek súlyosabb tényezőjét, 
a műhelyi oktatást az iskolával szorosabb 
összhangba nem hozzuk. Ha a műhely és az 
iskola nem építik, hanem rontják egymás 
munkáját, vagy legalább is nem törődnek 
egymás munkájával, a tamoncnevelés ideá­
lis célja elérhető sohasem tesz. Nemcsak elér­
hető nem lesz, de megközelíthető sem, már 
pedig a megközelítésre törekedni kell min­
denkinek, ha becsületesen akarja szolgálni 
akár a műhely, alkar az iskola azt az ügyet, 
melyre vállalkozott.

Az iparosnevetésnek sem liehet más célja, 
mint más nevelésnek: a ránkbizott. ifjúból tö­
kéletes egyént kell formálnunk. Olyat, aki 
hivatásának az étet minden viszonyai kö­
zött erejétől telhetőleg a legjobb an meg­
tud és meg akar felelni. Nem elégi a tudást 
megadni, a jellemet, az egyéniséget is for­
málni kell.

És a cél elérhető, ha a nevelésnek mind 
a három tényezője: a mester, a tanonc és az 
iskola tisztában van a céllal és akarja is 
annak megvalósítását.

A mesternek tudnia kell, hogy ő a ta- 
nnonccal szemben az atya helyettese, így 
neki kötelessége, hogy a kezeire bízott ta- 
noncbóli mesterségét értő, mesterségét szserető 
ifjú munkást formáljon. A mesternek tudnia 
kell, hogy ő ugyan a tanulót üzleti szempont­
ból szerződtette, akinek mennél előbb anya­
gi hasznát is látni akarja, éppen azért a, maga 
szempontjából legfontosabb érdeke, hogy ta­
nonc a a mesterség minden gyakorlati fo­
gását minél hamarabb és mennél tökélete­
sebben elsajátítsa, emellett józanéletü, tiszta- 
erkölcsü, tekintélytisztelő, kötelességtudó, 
helyzetével és környezetével megelégedett, ki­
fogástalan modorú emberré váljék. Csák az 
ilyen tanulótól tehet hasznos szolgálatot vár­
ni, az ilyen tanuló munkája megbízható, hasz- 
nothajtó, mesterének a haszon mellett tisz­
tességet szerző. A mesternek tudnia kell, 
hogy az ö nevelése a tamoncnevelésnek csak 
egyik részét teszi, a gyakorlati részét, de a 
műhelymunka alaposságához az iskola elmé­
leti megalapozása is szükséges.

Ha az iskola is hivatása magaslatán' áll, 
akkor növendékeiből nem tudósokat, hanem 
hivatásukat megbecsülő iparosokat kivan a 
mesterrel együtt karöltve nevelni. A mester­
ben a tani tó nem a rideg munkaadót, hanem 
név elől ár sál látja, azért keresi vele az érint­
kezést, a tanonc megismerése céljából1. A

Ért6SÍtéS Tisztelettel felhívjuk a n. é. közön-
.ég ügyeimét. m,.t meg„„„ faíMr fa műszaki fiimMÉriMkra.
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tanító tudatában van annak, hogy ö a mű­
helymunka kiegészítő részét vállalta magá-a, 
hogy az iskola sem akarhat se többet, sé 
kevesebbet mint a műhely: becsületes rrnin- 
káLst képezni a műhelynek, tisztességes, in­
telligens polgárt a jövő társadalomnak.

Feltesszük, hogy a tanonc is tudatában 
van helyzetének, megérti a mestert, megérti 
az iskolát és belátja, hogy mind a kettő az 
ő mennél tökéletesebb kiformálására törek­
szik, akkor a nevelésnek utolsó akadálya 
is megszűnt.

Ha a mester, az iskola és a tanonc 
egymásra találnak, egyet akarnak, akkor a cél 
minden bizonnyal meg is valósul.

Gondoljuk csak el, milyen enedmenye 
volna a tanoncnevelésnek, ha a három té­
nyező csakugyan megértené egymást! S ezt 
elgondolni nem is olyan nehézé mert — hála 
Istennek — ilyen eset az életben elég gyak­
ran fordul elő.

Az ilyen műhely tanonca büszkesége ma­
gának a műhelynek, a belátó jóindulatú, atyai 
mesternek, büszkesége az iskolának, példaké­
pe társainak. Az ilyen műhely tanoncából 
egész ember lesz, aki díszére válik mester­
ségének, hasznos tagja tesz a társadalomnak.

Ha szétnézünk magunk körül, látnunk 
kell, hogy társadalmunk becsületes munkás 
tagjai erős oszlopok gyanánt állnak minden­
felé és nem árthat nekik a körülöttük feltörő
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Wha, kamra épi- 

László és Gréczi

art 2/1 sz., két ól

^gvételre. Jelent­
szám alatt.
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burján, a rájuk felkapaszkodó folyondár, azok 
elpusztulnak mellőlük, lehiilanak ró­
luk, ők maguk mennek tovább az egyenes 
utón, melyen jól felkészülve elindultak.

il jó gazda a Corvin Áruházból 
szerzi he szOhságleteit

Egy hosszú évig vártunk az aratásra. 
Nagy adók, hosszú fogy és egyéb csapások 
után most végre egy kis pénz áll a házhoz. 
Ember, asszony, gyerek, mind kikopott a régi 
ruhákból, vásznat, gyolcsot, fehérneműt, ken­
dőt s minden divabbeli cikket már rég venni 
kellene, — de a gondos háziasszony és a 
takarékos gazda százszor is a fogához veri a 
veritékkel megkeresett garast, amig kiadja. 
Ma olyan nagy sora van a pénznek, hogy 
ezerszer is meg kell fo-rgatni, amig — bár 
a legszükségesebbet is — vásárolunk vele.

Ha nem vagyunk eiég óvatosaik, olyan 
lim-lomot sóznák a nyakunkba, hogy csak 
kárát válthatjuk. De ha ügyelünk, ha óva­
tosak vagyunk, könnyen megtalálllhatjuk az 
olcsó', a jó és a megbízható bevásárlási for­
rást, ami nem csák nagy haszon, de csupa 
öröm is.

A budapesti Corvin Áruház, amely az 
ország nagy és dúsan felszerelt áruháza, most 
rendezi olcsó nyári nagy vásárját. Ez a nagy 
áruház, amelyben naponta ezrek vásárolnak, 
annak köszönheti a vevők seregét, hogy több 
mint 3 évi fennállása óta mindenkit a legtisz­
tességesebben, becsülettel szolgált ki, s aki 
egyszer ott vásárolt, odaküldte ismerőseit és 
rokonait is.

Mig a nagy nyári vásár áll, káprázatos 
fénnyel és pompával vannak feldíszítve a 
Corvin Aruház hal aim as termei és nagy tük­
rös kirakatai. Mindenfelé ott áll a »tisztes 
kereskedő« lestett faragott alakja, kezében 
mérleget tart, a mérleg egyik serpenyőjében 
a »könnyű« pénz, a másikban a »nehéz« 
Corvin áru, amiből mindenki azonnal meg­
érti, hogy ugyanannyi pénzért a Corvin Áru­
házban sokkal jobbat és sokkal többet ad­
nak a vásár ideje alatt, mint máskor.

Nincs abban'semmi boszorkányság, hogy 
a Corvin Aruház vására ilyen olcsó. A gazda 
tudja, hogy aratásra ki kell üríteni a mag­
tárt, mert hely kell az uj búzának. A Corvin 
Aruház tudja, hogy divatcikket hat hónapnál 
ho-sszabb ideig nem tarthat raktáron, mert
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hely kell az uj divatcikkeknek. Ezért van az, 
hogy a gazda aratás előtt akár olcsóbban is 
eladja a régi termést, ezért van az, hogy a 
divat idény vége előtt a Corvin Aruház ol­
csóbban adja el készleteit.

Ha faluhelyen megtudják egy gazdáról, 
hogy terményeire jó vevője van, minden­
ki felkeresi cs felkéri, hogy adja el az ő 
terményeit is. A gyárosok tudják, hogy a Cor­
vin A ruháznak sok-sok százezer jó vevője 
van a hires Corvin vásárokon és ezért meg­
kérik, hogy adja el az ő portékájukat is. A 
Corvin Aruház ilyenkor aztán nagyon olcsón 
megvásárolja a gyárosok készleteit, ezért van 
az, hogy a két hétig tartó vásáron nagyon 
olcsón tudja áruit hűséges és hálás közönsé­
gének rendelkezésére bocsátani.

Olyan ár lesz állítások vannak ilyenkor a 
Corvin Áruházban, hogy az emberek csak 
álmélkodnak, alig hisznek szemeikmak. De 
a Corvin Aruház hosszú évek tisztes keres­
kedői munkájával már mindenkinek teljes bi­
zalmát kiérdemelte, mindenki tudja, hogy eb­
ben az áruházban senki sem csalódott, te­
hát mindenki teljes bizalommal vásárol, vagy 
rendel a Corvin Áruházban.

A mostani nagy Corvin Vásár csak két 
hétig, julius 13-tól julius 29-ig tart. Ter­
mészetesen a vásári árak csak ezalatt az idő 
alatt vannak érvényben. Ez alatt az idő alatt 
levélben is teljes bizalommal lehet a Corvin 
Áruházból ruhát, kelmét, szövetet, vásznat, 
harisnyát, vagy bármilyen elképzelhető áru­
cikket rendelni, a Corvin Aruház azonnal el­
küldi a ki-vánt holmit, ingyen csomagolásban, 
bérmentve és utánvéttel és senkinek sem kell 
attól tartania, hogy nem pontosan olyan árut 
kap, ':mint amilyent megrendelt. Természe­
tesen a vásár olcsó árait csak az élvezheti, 
akinek megrendelése a vásár ideje alatt érke­
zik a Corvin Áruházhoz.

Igen fontos még azt is tudni, hogy a 
nyári Corvin Vásáron nem holmi divatjamúlt 
selejtes árukat árusítanak. Minden kifogás­
talan, minden divatos, mert hiszen a Corvin 
A ruház hat hónapnál hosszabb ideig semmi­

féle árut nem tart raktáron, épen az a legfőbb 
üzleti elve, hogy kisebb pénzű embereknek 
is lehetővé tegye a divatos és a kifogás­
talan árucikkek beszerzését.

Amikor még arra is felhívjuk olvasóink 
figyelmét, hogy egy akkora sok-sok millió 
tőkével dolgozó áruház mindig csak a szín­
tiszta valóságot hirdeti, mert különben nyom­
ban elvesztené a közönség feltétlen bizal­
mát, azonnal becsukhatná boltját, azt hisz- 
sízük, hogy mindent elmondottunk, amit a 
Corvin Áruházról és a Corvin Vásárról min­
denkinek tudni kell, aminek tudása minden­
kinek személyes érdeke.

A Corvin Aruház pontos címe: Corvin 
A ruház, Budapest, Vili., Blaha Lujza-tér 1 
—3 szám. — Minden elképzelhető: férfi­
nek, nőnek és gyereknek való divatcikk kap­
ható a Corvin Áruházban, amely dúsgazdag 
árjegyzékét mindenkinek díjtalanul megkül­
di, aki csak kéri.

Szentes megyei város polgármesterétől'. 
6606—1929. szám.

Hirdetmény.
A Duna—Tiszaközi Mezőgazdasá­

gi Kamara a szentesi gazdák részére 
nemesitett vetőmagot juttat ez év őszén.

A nemesitett felárat és vasúti fu­
vart a Földmivelésiigyi miniszter ur 
viseli.

Az igénylésre és fizetési módoza­
tokra felvilágosítást a városháza 28 sz. 
hivatalban lehet kapni, ahol julius hó 
15-ig bezárólag a jelentkezések elfo­
gadtatnak.

Szentes, 1929. évi julius hó 3-án.
Dr. Négyes! Imre

4263-7 polgármester.
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A kéz
Irta: J. Richard.

Waltcott tanár a bosztoni orvosi aka­
démia elnöke, különös ünnepélyességgel nyi­
totta meg az ülést. A jegyzőkönyv telelt ásás a 
után a következő szavakkal fordult a tudós
gyülekezet felé: „ .... ,

__ Uraim, fajdalommal tudatom önökkel,
Abraham Rces kollégánknak a halálát... Azok 
a felfedezések, amelyeket az ö orvosi lángel­
méjének köszönhetünk, az a tömérdek szolid 
megfigyelés, amelyből elmés következtetéseket 
vont le, tanulmányainak az a nagy jelentő­
sége, hogy az öt világrész tudományát ^szá­
mos nagy probléma megvilágításával előbbre 
vitte s azok a rendkívüli szo'gálatok, melye­
ket az Egyesült Államoknak tett, ezt a vesz­
teséget éppen olyan sajnálatossá teszik a tu­
dományos világra, mint a közönségre nezve, 
amelynek oly nagy volt a bizalma ebben a 
lelkiismeretes és ügyes orvosban... Mielőtt 
azonban az akadémia gyászának jeléül az 
ülést berekeszteném, föl kell még olvasnom 
egy levelet, amelyet boldogult barátunk ^ és 
kollégánk tegnap küldött nekem azzal a ké­
réssel, hogy csak itt az ülésen bontsam fel 
és önöknek azonnal felolvassam.

A tudós gyülekezet őszinte részvéttel, 
megindult an hallgatta az elnök szavait. Dr. 
Rees körülbelül ötven éves, szelíd, kedves 
modorú ember volt. Ritka jólelküscgcnól fogva 
értett ahhoz is, hogy clfeledtesse az emberek­
kel azokat a nagy sikereket, amelyeket ifjú­
korától fogva elért. Nagy tudományánál cs 
ügyességénél fogva nemcsak hires orvos, de 
egyszersmind rendkívül gazdag ember is lett 
belőle.

Waltcott tanái- tiszta, érthető és szaraz 
hangon olvasta fel a következő levelet:

»Kedves elnök ur!
Én egy óra múlva nem leszek többé.
Mivel azonban az életből való eltűnésem 

talán megmagyarázhatatlannak látszanék és 
a savát tapasztalataimból is tudom, hogy az 
ilyen eset mily különös következtetésekre ad­
hat alkalmat, — el akarom mondani a ha­
lálom okát önnek és a kollégáimnak. Egyálta­
lán szükségét érzem annak, hogy ezt a ka­
landomat elbeszéljem, mint ahogyan a gyil­
kosok is néha csak azért, hogy a gyilkosság 
elviselhetetlen gondolatától megszabaduljanak, 
valami ismeretlen emberre rábízzák a titkukat. 
Csak úgy mellékesen megjegyzem azonban, 
hogy az én esetemben lelkiismeret fúr dal ás ok 
egyáltalán nem szerepelnek.

Hallgassák meg tehát a történetemet. Két 
évvel ezelőtt kezdődött. Éppen akkor kezdtem 
el a hátgerinc-bajokról szoló munkámat. Ezt 
a munkált nem fogom befejezni s még akkor 
sem fejezhetném be, ha nem háromnegyed 
óra, hanem kétszáz esztendő volna hátra az 
életemből.

Hogy a megfigyeléseimet kiegészíthes­
sem, a törvényszéki elnöktől engedeimet kap­
tam arra, hogy a legközelebbi kivégzésnél 
ott lehessek s a boncolást azonnal elvégez­
hessem. Ez'az eset április 12-én következett 
be.

Mellékesen megemlítem, hogy két év óta 
akárhányszor hallottam ezt a dátumot, vagy 
láttam naptárban, vagy plakátokon: mindig 
úgy éreztem, mintha villamos ütés ért volna. 
Április tizenkettedike. Most is úgy érzem, 
mikor ide leirom. S háromnegyed óra múlva 
rám nézve is itt lesz az április tizenkettedike.

Egy Tom Lind nevű matróz volt a ha­
lálraítélt, aki két társát meggyilkolta.

Különben ez nem is tartozik a tárgyhoz. 
Bűnösségének, vagy ártatlanságénak semmi 
köze az én esetemhez. Ha két ember helyett 
csak egyet ölt volna is meg, ha ártatlan lett 
volna is, — pedig nem volt az, mert mindent 
bevallott s csak a végtárgyaláson vonta visz- 
sza a vallomásait, — mégis mindegy lett 
volna rám nézve. Különben még azt is külö­
nösen nyomatékkai kijelentem, hogy az igaz­
ságszolgáltatás gyilkolásaiban én sohasem 
hittem.

Tom Lind bűnös volt, az bizonyos.
Ott állottam az akasztófája és a kötele 

mellett.
önök mindnyájan tudják, hogy a tudo­

mányos megfigyelés mennyire elfoglalja az 
embernek minden gondolatát. Önök tehát

nem fognak csodálkozni, ha azt mondom, ( 
hoq-.i éppen nem éreztem nagyobb felindulást, 
mint amikor a kórházban egy betegnek az 
áqua mellett állottam. Azóta gyakran gon­
doltam rá, hogy abban a percben miért vo - 
tam olyan bátor. Legíölebb csak azért vol­
tam izgatott egy kissé, mert áttét le.-eni, 
hogy a megfigyeléseimet nem fejezhetem be
nyugodtan. ,

Tom Lindet kivezették a fogház udva­
rába. Rendkívül nagy testierővel megáldott 
ember volt. A kezei a hátára volta'K kötözve. 
Azonban mikor a kötelet a nyakára tettek, 
akkorát rugaszkodott, hogy a jobb karja Ki­
szabadult. Igazán hihetetlen gyarsasággal be­
lekapaszkodott a kötélbe s mint valami ügyes 
tornász, felhuzódott, hogy a kötél össze ne 
szorítsa a torkát. S Tom Lind úgy lógott a 
levegőben, mint a tornász, aki kötélen csim­
paszkodik. , , .

A nézőkön nagy izgatotsagot lehetett 
észrevenni. A hóhér pa:-ancsot adott két se­
gédjének, akik belekapaszkodtak az akasz­
tott ember lábaiba. De Tom Lind oly erős 
volt, hogy elbírta a két hóhér legényt ^ is.

’ Emlékszem, hogy valaki a közönség kö­
réből odakiáltott:

— Ugyan engedjék el, — mái- jól megér­
demelte a kegyeimen

A hóhérlegények egyre huzta.K letale, 
egész testükkel ránehezedve, a hóhér pedig 
egy vas rúddal a karjára ütött. A megrémült 
közönség már szánakozott a halálraítélten.
S én egyszerre elkezdtem félni. Talán elvesz­
tem ezt a kitűnő kísérleti anyagot. Sokszoi 
megtörtént, hogy a közönség kiszEoaditja a 
hóhérok kezéből a halálraítéltet s akixor az
én megfigyelésemnek vége. Int eitern a ho-

kinuitni a bal kezemet, amely oly görcsösen j 
becsukódott, hogy még a karizmaim is mint­
ha megmerevedtek volna. Ez egy órehosszmg 
tartott. Azután a temérdek kábítószer miatt, 
amelyet nagy adagokban szedtem be, elvesz­
tettem az eszméletemet s csak akkor nyílt ki 
a kezem. Csak dél felé tértem magamhoz an­
nál az íróasztalnál, amelyen még akkor is ki 
volt nyújtva a bal karom. Mikor az éjszakai 
kínos dolgod az eszembe jutottak, egyszerre 
egy kis vörös foltot vettem észre a papiro­
son, abból a vérből, mely a körmeim nyomán 
kiserkedt a tenyeremből, egész kis tócsa kép­
ződött.

Ettől kezdve igazán borzalmas volt az 
állapotom. De minek ezt részletesen elbeszél­
ni? Önök értik már ezt.

Bárhol voltam is, minduntalan görcsösen 
összeszorult a kezem, minden ok nélkül és 
rettenetes erővel. S egyre borzasztóbb volt j 
és egyre hosszabb ideig tartott ez a roham, j

Attól a naptól fogva nem volt többé 
nyugtom egy óráig sem és nem tudtam dol­
gozni.

A falakon, az uccán, a bútorokon, a jó 
ismerőseim a-cán, mindenütt ott láttam azt a 
nagy, erős, görcsösen becsukott kezet, amely 
egyszerre elkezd vérezni s aztán kinyílik.

És ez a kéz, — gondolják meg jól, — 
még most is él az én balkezemben. S ösz- 
szehuzza a görcs, mint ahogyan azt a má­
sikat, a Tom Lindét is összehúzta!

Ez már csaknem két év óta tart így. Azt 
hiszem, hogy férfi vagyok, — de már mégse 
bírom ki tovább!

Isten velük, uraim!
Abraham Rees.«
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hérnak cs a segédeinek és egy késsel, me 
lyet a boncoláshoz hoztam magammal, elvág­
tam a halálraítélt csuklójánál az inakat. Ujjal, 
amelyekkel görcsösen fogta a kötelet, egy­
szerre kinyíltak és a test egész súlyával le­
lógott a kötélen.

Csak később vettem észre, hogy a tőlem 
húsz lépésnyire álló közönség mennyire fel 
volt háborodva. Abban a pillanatban nem 
hallottam semmit, csak arra gondoltam, hogy 
megkapom a kísérleti anyagot s elvégezhe­
tem azokat a kísérleteket, amelyekkel később 
a kollégáim körében oly nagy dicsőséget arat­
tam.

A Tom Lind kivégeztetését követő hóna­
pokban sokat dolgoztam. Nem emlékszem rá, 
hegy egész orvosi pályámon olyan éles lett 
volna az elmém, mint azokban a hónapokban. 
Igazán akkor éltem életem legszebb óráit.

Akkoriban egy kis utazást is tettein, 
amelynek folyamán egyik megfigyelésemben 
elkezdtem kételkedni. Ebből különös izga­
tottság támadt, amely igen feltűnő módon be­
folyásolta a vérkeringésemet. Emésztési za­
varokat is éreztem, nem tudtam aludni s 
a kimerülés minden jelét észleltem magamon. 
De azért állandóan a munkámra gondoltam. 
Az a gondolat, hogy képtelen elméletet állí­
tottam fel s éppen nem bebizonyított dol­
gokat hirdetek tényeknek, arra bírt végül, 
hegy otthagytam legjobb barátaimat, haza­
utaztam, hogy elhibázottnak vélt munkámat 
újra kezdhessem.

És tulajdonképpen itt kezdődik az cn 
történetem. Még azon az éjszakán, amikor 
megérkeztem, a szobámba zárkóztam s teljes 
nyugalommal hozzáláttam a munkához. Ész­
revettem, hogy csak idegzavarnak voltam az 
áldozata s hogy müvem alapja, a tények 
vizsgálata és csoportosítása, a, belőlük le­
vont következtetésekkel együtt helyes, világos 
s mint ilyen, legszebb jutalma fáradozásaim­
nak. Ekkor azonban egyszerre abbahagytam 
az Írást, mindjárt meg fogják tudni, hogy 
miért.

A bal kezem, amellyel a papirt tartottam, 
egyszerre becsukódott, magától, az én aka­
ratom nélkül és oly erősen, oly görcsösen 
csukódott be, hogy a körmeim belevágódtaik 
a húsba s a tenyeremből kiserkent a vér.

Életemben ez volt az első eset, hogy egy 
természeti tüneményt láttam anélkül, hogy 
azonnal az okait kerestem volna. Különben 
ettől a pillanattól fogva már semminek sem 
kerestem az okát.

Minden erőlködésem, hogy ezt a görcsöt 
megszüntessem, hiábavaló volt. Nem tudtam

szólt:
Az elnök összehajtotta a levelet s Így

Még azt is közölnöm kell önökkel, 
hogy kollégánkat a dolgozószobájában ma 
reggel fölakasztva találták. Egy eszközzel, 
amely ott hevert a lábainál, a balkeze csuk­
lóján az inakat is elmetszette.

Uraim, az ülést bérekésztem!

Tűzhelyek
a legegyszerűbbtől a legdíszesebb 

kivitelben
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— Nagyon sí 
laki az egyik 
nincs valami bajc 

— Délután 
naszkodik az it 

- Fájt?
— Az nem 

húzták volna...

*en erős noi™- 
ak virágrügye 
tán a második­

os termést ad 
i3íositható oly 
gyümölcsöt te

iSÍ után a csői 
gyümölccsel c 
j "legtöbbször r 
!c arra vigyázz 
Itcgalyakat, mt 
otthonosak. 

Tcius közepe, 
élénkebb levél 

lehet számi 
íz oltógalyakat 
szedtük és ne 
tartottuk, 
dl tolni a fák 
indó csonkok e 
k, mi legkönn 
így a kéregbe 
eszünk s a k< 

ellátott gályát 
óiét egy kém 
ndő galy alak 
ni, melynek he 
ebini a rügy t

A betörő igj 
— Még mag 

domásul, hog 
mert nem irta íi 
házban harapós

Pistákéhoz i 
— Kapsz I 

hagyod magad i 
— Egyért s 
— Miért? 
— Mert «! 

veszek be.

kályha és tűzhely szaküzlete. 

Üzem:
I Br. Harncker-n. 32, Telefon 181
B_____________________ B

— Egy sa
üzletben.

— Hegy a 
— Negyven 

kedő.
Hetven:
Hát jó-

— Én 
tam. Mondhatni
szem.

— Csak eo
met olcsóság-*
nád, hogy 1

Volt egy/ 
sem akarta el# 
egyik barátja 
öt: Egyszer 5 
jeleket adót » 
formálva ket 1 
a száját, öM 
sem adott. ^sem
óhajtotta \ 

.— A»
a, n*!Ti

— Miért dj 
1 szed, hogy I,i,:

|en ágakkal b ro 
Intaktam cs 

azért, mert 
,„i mint az u

„k akkor van t 
ségesek és szí
i ágak eltarol 
[3t kapunk, me 
índenesetre szu

módja van:

helyek fiatal ko 
,j( 3 visszáruéi 
,en erős hajtás

masabb a gyél 
>k egyike sem 
jályra, csak an 
töíés után a le 
enni a csonk 

az oltás kör 
: sárral, mely 
rgóvja.
annak a vén fá 

növényi élős 
cn fontosak a ( 

melyek mind 
ezek le vakarás 

által távolit! 
ii és az őszi 

linthogy az e. 
és fellazítja, 

'fása végett igt 
i beleeskend 
pedig a pa: 

ízen anyag a i 
képes áthatol 

mázható ez h 
ve a szenvedi 

-kendezésére.
‘9 a fák a luk
39 volta miatt 
5 és trágyalévé

i/ •< nW! be ä‘l2ni; az öntő; 
Ket fern « föH,.P hlVltat*földre hintett 

folyton lenrosí 
!Se hathatósan 
/ég az is, hó 
(épez, mely a 
oltalmazza s

aratógépei 
kiadóhivatalba!

W,"

t
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[fiatalítása

Két bohém
— Miért ót
— Ellopták

Ez is bo| 
Ez nem.

L ágakkal bíró 
fjjtalitam cs gtiu" J azért, mert ezen 

yjl, mint az u] ia-

előzifiz
Szomorú arcú 
patkánymer. 

Kereskedő:
tokot, de köti’ 
gálhatunk,

Tanító: 
véletlenül a 
Jóska gyere

Da

— És ha az 
idősért iiz j 
ilsz akkor? 
— Akkor hi 

s megint azt 
k.

Két munkás
— Miért k<
— Mert n

A kávéházi
cl:

Mit

módja van: egyik 
láss után a korona 
. ezen eljárás ajanl- 
ielvek fiatal koruK- 
,k "a visszametszes 
ion erős hajtásokat 
;k virágrügyekkel, 

a második-har- 
>tes termest ad. 
latositható oly fák- 
qyümölcsöt terem­

je után a csonkok 
gyümölccsel oltat- 
i legtöbbször meg- 
k arra vigyázzunk, 
ltcgalyakat, melyele 
otthonosak, 

ircius közepe, mert 
lélénkebb lévén, a 
1 lehet számítani, 
1 oltógalyakat né­
szedtük és nedves 
tartottuk.
ell tolni a fák kér- 
;ndó csonkok ezek- 
k, mi legkönnyeti-

tcan?
— A

játszi így a kéregbe egy

saját
nem játszi lését egy kém én új­

hegy no!.. adó galy alakjával 
melynek helyére 

Nagyon sí etolni a rügy meg-
az egyik szí 

s valami bajtEmasabb

:kodik az 
— Fájt?
— Az nem 

:ák volna...

— Meg 
ásni, hogy 
t nem irta 
ran 'harapós

Pistákéhoz á]ta,
— Kapsz 

jód ma_
— Egyérí i
— Miért?
— Mert 
ek be.

tben.
Egy süí

Hát jó-

Kct 
— Én má: 

Mondható

_ Csak esi 
olcsóság*
hogy mi4

,k akkor van erte - 
Lesik és szamit- 
; ágak eltávolítása 

3t kapunk, mert a 
Leneseire szüksé­

günk s a kérget 
ellátott gályát be-

amcuuu a gyékény, 
Délután i ^gyjke sem gya-

‘‘;í! i'alyra, csak annyit, 
tötés után a levegő 
tenni a csonk met­

sz oltás környé- 
. sárral, mely a fa 

A betörő ioj egóvja.
a vén fáknak 

növényi élősdiek. 
fontosak a gom- 

melyek mindnyá- 
ezek lev akarása és 

távolíthatók 
• , és az őszi esős 

“D.s linthogy az eső a
nien ” és fellazítja.

tás3 végett igen jó 
befecskendezni, 

psdig a paraffin 
:zen anyag a rovar 

kepes áthatolni és 
mazható ez három

í

Hegy “ rve a szenvedő.. ltv Q óz:v.
Ncgflv« ikendezésére.
Hetven? ^ a fák a túlságos

Modern mese
Irta; Biró Pál.

Egy nagy városban vagyunk. Vasárnap 
van. Ilyenkor minden élő ember, aki lábait 
és kezeit csak mozgatni tudja, siet ki a sza­
badba. Mindenki igyekszik legalább ezt az 
egy napot a pihenésnek szentelni.

Nagy város és vasárnap, éppen elegendő 
arra, hogy a város melletti liget tele legyen 
mindenféle néppel, mert ide jön, aki csak 
szórakozni akar: épp azért találhatni itt az 
emberek mindenféle fajtájából.

A liget felé vezető utón két láthatatlan 
alak jön. Találkoznak.

— Hová testvér? — kérdi az egyik.
A ligetbe.

re-

volta miatt; ez 
és trágyalével való 

férfi b< az öntözések
fökHe hintett érett 

folyton lemosatván 
e hathatósan elő- 

még az is, hogy a 
epez, mely a gyö- 
oltalmazza s jóté-

fiyartmányu krémet 
"d^l Zeidns dtro- 

^cidtM nő vény- 
•zeplót, májfoltot, 
Rálátnál végleg 

DHér. Kapható min-

aratógépet ke- 
madóhivatalban.

— Menjünk hát együtt.
Nézzük meg, micsoda alakok.
Az egyik szép, mint a legszebb nő, 

szebbet, tán képzelni sem lehet, arca rózsái 
úgy virítanak, mint a legszebb most nyíló 
bimbó. Szemeinek tekintete csupa tűz, csupa 
vágy és ez teszi sokszor ily ellenállhatatlanná. 
Hát még mikor kis eperajkai megnyitnak s 
csábos szavai ígérnek mindent mindent, ami 
szép, ami jó: ilyenkor az emberek menthetet­
lenül elbuknak hálójában.

Közönségesen úgy hívják: Csábítás.
A másik szintén szép, de ezt szemeinek 

szelidscge, mosoly ának naivsága oly elragad- 
tatóvá teszik s annyi fönség van benne, hogy 
ruhája szegélyét is csak áhítattal merik érin­
teni, sokszor azonban a durva erőszak és 
kegyetlenség őt sem kimúlik és ilyenkor hal­
vány arca lemondóan fejezi ki a fájdalmat és 
kétségbeesést, de megtört szemeinek utolsó 
sugarai ekkor is megbocsátanak.

Ennek neve: Ártatlanság.
Ez a két alak találkozott az utón. Ter­

metre, természetre különbözők, de azért el- 
váihatatlanok, mert hol az egyik, nem messze 
tőle a másik, folyton kergetik egymást. Egy­
szer ez, máskor a másik van elől, egyszer ez, 
máskor a másik győzedelmeskedik egymáson 
és egyúttal a könnyelmű embereken.

Szótlanul mentek, tudták, hogy ellenség 
gck, de azért nem tudtak egymás nélkül meg­
lenni.

Az idő mái- alkonyat felé járt.
Amint mennek, egy pádon észrevesznek 

két embert ülni, egy leányt és egy fiatal­
embert. Szorosan egymás mellett ültek, ke­
zet kézben tartva, némán néztek a levegő­
égbe. Álmodtak, ábrándoztak egy szép jö­
vőről, álmodoztak egy csendes hajlékról.

— Hopp, — gondolta magában a Csá­
bítás — kaland!

— Megvan, gondolta magában az Ár­
tatlan-ág — van kit védenem.

Erre az egyik a leány, a másik a fiú 
mellé telepedett.

A fin ezelőtt a leánynak arról beszélt, 
milyen szép az élet annak, aki mindennel meg 
van elégedve, aki nem vágyódik gazdag­
ság, fény és pompa után.

A leány ilyenkor figyelemmel hallgatta s 
azt gondolta magában, hogy nem kell neki 
se fény, se pompa, csak legyen, amire szük­
sége van.

A fiú most egyszerre úgy érezte, mintha 
a szellő elkezdett volna lágyan suttogni, 
mintha valami ismeretlen vágyról, valami el­
fojtott érzelemről suttogott volna, melyet ő 
eddig nem ismert.

A szellő suttogása, a virágok illata el- 
kábitotta, mire ezekben megszólalt a Csábí­
tás is. , ,

Ez már igazán suttogott ismeretlen érzé­
sekről, beszélt neki valami pillanatnyi má­
morról, oly szenvedélyesen, hogy magával 
ragadta.

Odahajolt a leányhoz:
__ Édesem, — mond’a — igazán önzet­

lenül szeret?
— Hisz azt maga jól tudja, elmond­

tam már százszor is.
A fiú erre elkezdte magyarázni a szere­

lem különféle fajait.
Beszélt neki a szenvedelyes, a hirtelen 

fellobbanó s hamar is elalvó szerelemről, be­
szélt neki valami tűzről, mely lassan emészti 
el az embert, beszélt neki az ideális, a vágy 
nélküli szerelemről, ennek szépségeiről és tisz­

taságáról. S beszéli neki a szerelem örömeiről 
és mámoráról.

A leány csak hallgatta, nem sokat ér­
tett belőle, hanem szelíd lelkének harmóniája 
meg volt zavarva s csak az ártatlanság ösz­
tönzésére tudta mondani:

— Ne beszéljen ilyen dolgokról, hanem 
beszéljen úgy, mint máskor.

A Csábifás azonban elemében volt, nem 
hagyta nyugton az ifjút, szeme meg kár­
örömmel tekintett az Ártatlanság aggódó, hal­
vány arcára s diadalmasan gondolta magában, 
hogy fogja ö nemsokára karjai között tar­
tani ezt a most még ártatlan gyermeket s 
beszélt neki az ifjú helyett, annak szavaival, 
annak szemeivel.

A szenvedélyes szavak, az ifjú égő sze­
mei lázba hozták a tudatlan gyermeket s mig 
a Csábítás égő szemeinek liizét az Ártatlanság 
nem igen tudta kiállani, addig a leány öntu­
datlanul leste az ifjú minden egyes szavát.

Hiába küzdött itt az Ártatlanság, érezte, 
hogy ő a vesztes. Még egyre elhatározta 
magát.

Belopódzott a leány búzavirág szemei­
be s azokkal oly bájosan és szelíden s annyi 
szomorúsággal nézett a Csábításra, hogy az 
egy pillanatra megtántorodott, de csak egy 
pillanatra, a másikban már összeszedte ma­
gát s annál vadabbal vetette magát ellensé­
gére.

A fiú megint beszélt. A nap már leszállt. 
Az esti hús szellő megcsapta arcukat, most 
már a leány is hallotta suttogását. Az esti 
bogarak valami lágy, altató zümmögést vittek 
véghez körülöttük. Valami ismeretlen alakok 
csábtáncokat lejtettek előttük. Minden, de 
minden pillanatnyi örömről, pillanatnyi má­
morról és élvezetről regélt.

— Tehát szeretsz? — súgta az ifjú.
— Szeretlek...
— Mindennél jobban?
— Legjobban a világon.
Az ifjú folytatta:
— Tudod angyalom, a szerelem még 

áldozatra is képes.
— Én érted odaadnám az életemet, 

odaadnám mindenemet, amim van.
— Nem vagyok hiú, nem kellenek földi 

dolgok.
Az ifjú tovább esküdött:
— Odaadnám érted telkemet, odaadnám 

testemet a pokol tüzére is, ha úgy kívánnád.
A leány szédülni kezdett.
Az ifjú eddig még nem merte átölelni 

karcsú derekát, mert mámoros, de még mindig 
lebilincselő szelíd szemeiben ott volt az Ár­
tatlanság, de most a Csábítás ösztönzésére 
megragadta s magához vonta, szenvedélyes 
csókokkal árasztotta el arcát, szemeit, ott 
aohl *rte, miközben a leány fülébe mondta:

— Tudod édesem, Isten is azt parancsol­
ja, a leánynak el kell hagynia atyját, ott kell 
hagynia anyját s behunyt szemekkel követni 
azt/akit szeret. Akarsz-e követni? Ó légy 
az enyém egészen!

Az ártatlanság leszcdült a leány mellől 
s a porba esett. Nem birt felállani.,

A leány az ifjú vadaira hajolva mondta:
— Tied vagyok egészen, tégy velem, 

amit akarsz...
Az ifjú megállóit. Karjába öltötte ale- 

ány karját s megindult vele.
Csábítás velük ment, vezette őket az ő 

tanyájára.
' Midőn néhány lépést tettek, visszanézett 

még egyszer ellenségére s diadalmasan látta, 
hogy ott fekszik összetörve, lecsukott szemék- 
kei, sok álmodozó embernek álma, áorándja, 
női ideálja: az Ártatlanság.

Hasznos tndnivalób
Hogy kemény víz mzglágyuljon, min­

den liter vízhez egy kávéskanálnyi boraxot 
teszünk. Mésztartalmú víznél úgy járunk el, 
hogy összetört tojáshéjat teszünk kis fehér 
moilzacskóban az edény aijára, amelyben a 
ruhát kifőzzük.

A mosáshoz csak a legjobb anyagot
használjuk. Olcsó szappan, vagy szappan­
por nem takarékoskodás. Ne dörzsöljük erő­
sen és ne keféljük a ruhát.

Ha cg a talpunk, ez annak a jele, hogy 
izzad. Minden reggel egy percig áztassuk 
hideg vízben a lábunkat, aztán alaposan dör­
zsöljük meg.

Ha a sok járástól kisebesedett a lábunk,
jól mossuk meg, aztán dörzsöljük be vala­
milyen krémmel. A be dörzsöl ést legjobb este s 
reggel végezni, azután vászonnal bekötöz­
ni a sebet. Ha a seb begyógyult, a ta'pun- 
kat naponta kétszer-háromszor dörzsöljük be 
spiritusszal.

Méh stb. csípés. A csípés helyét érint­
sük meg szalmiákszesszel. Ez enyhíti a 
fájdalmat és megakadályozza, hogy daganat 
képződjék. Lanolinnal, árnikatirakturával, 
ánizsolajjal,’vazelinnel, vagy ecetsavas agyag­
földdel való bedörzsölnek ugyanez a ha­
tása. Ha hagyma levét csepegtetjük a csípés 
helyére, az is rögtön használ. Hígított viz- 
i'iveg, vagy alkoholban feloldott szegfüolaj 
is használ. Kirándulásokra jó egy kis üveggel 
ilyen tinkturát magunkkal vinni. Mch- és da- 
rázscsipést azonnal be kell kenni homöopatha 
ápiiztinklurával. De ez csak akkor használ, 
ha rögtön bekenjük vele a csípés helyét. 
Az ápisztinkturát vízzel kell hígítani cs pe­
dig egy ivópohárra 8—10 csöppet számítva. 
A szabadban füstölő gyertyával is távol le­
het tartani a rovarokat. Szúnyogok ellen
dörzsöljük be bőrünket 50 gr. borszcsz, 1
gr. szegfüolaj, 2 gr. thymolaj keverékével.

Ili cípészmühsly nyílott meg,
hol legújabb cHvatú cipőket, érzé 
kény és fájós lábakra is, mérték 
után pontosan és lelkiismeretesen
Részit és szives pártfogást kér:

Hémet Sándor, cipész. s
Nyiri-köz 3 a sz. (Fejes ácsmester ur házában.) 3

Á
▼

Á
▼

ílj tolzlet nyílt
a Felsőpárton,

ahol a legmagasabb napiáron 
veszünk tollat, bőrt és min­
denféle baromfit Rákóczi 
Ferenc ncca 84 sz. alatt.

Szives pártfogást kér :

3464 Lnsztig H.

4
▼

4
f
4
?

4603—1929. szám.
Hirdetmény.

M. kir. Honvédelmi Miniszterium 
— veszprémi — jutási honvéd altiszt-

Váltó és 35 éves törlesztéses
kölcsönöket ÄfÄMt
vetitek, magasabb kamatozású kölcsönöket

olcsóbbra kicseréltetek megbízóm:

a Magyar Olasz Banh Rt. részére.
E,fogadok mindenféle elemi (tűz, jégkár stb.) 

és életbiztosítási ajánlatot a

Fontiért ÜLT. Bízt. Intézet résszÉre.
Toffler Lázár 1 ker Báró Hvruckcr ucca 8.

ítépző intézet I. évfolyamában folyó évi 
szeptember hó elején teljesen díjmentes 

i helyek kerülnek betöltésre.
Pályázhat minden magyar állam­

polgár, aki 15 évét betöltötte, de 17
életévét túl nem haladta; testileg fejlett
és az elemi népiskola VI. osztályát si­
kerrel elvégezte.

Pályázati határidő: folyó évi ju- 
lius hó 15. Bővebb felvilágosítást nyújt
a katonaügyosztály.

Szentes, 1929. évi május hó 8-án.
Dr. Lakos s. k. 

3139.7 h polgármester
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B rovatban egy 15 szóig terjedő 
apróhirdetést 50 fillérért közlünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér.

APRÓHIRDETÉSEK E rovatban egy 15 szóig terjedi 
apróhirdetést 50 fillérért közlünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér.

□ KÜLÖNFÉLÉK. D
Mindenfajta nyersbőrt

_x__ I hirmiro kikészítek CSetiCZfelelősséggel, olcsóért bármire kikészítek esetleg 
résziből is, és napiáron vásárolok. Száraz, régi 
molvos bőrt is veszek. 4J45IIIUIJOO * ---- -----------

Cserna Antal, .l&g, KSfiffb.
Egy jókarbaif lévő koncert-zongora eladó 
Kisér ucca 38 szám alatt. 4271-28
Eladó egy jó állapotban lévő szelclörosta 
Kiss Bálint ucca 10 szám alatt. 5690-L
Géphimzést, azsurozást, csipkebeendhzést ju­
tányosam vállal Tompos Esztike Kisgőrgös uc­
ca 23 szám. — Tanuleányt felvesz. 5870-7
Villanymotorral újonnan berendezett köszö­
rülő műhelyemben mindenféle javítást és kö­
szörülést jutányos áron készítek. Raktáron 
tartok finom zsebkéseket és borotvákat. Mi­
hály Károly késesmester, Stammer Sándor 
ucca 1. (Kíséri pajtikával szemben.) 4331 
Mindenfajtta tarhonyát és levestésztát olcsó 
árban szerezheti be a Tarhonya- és Tészta­
gyárban, Temetőt ucca 17/a. 3084-L

Eladó egy használt, de jó állapotban lévő 
igáskocsi Kátai ucca 17 sz. alatt. 4201-14 
Eladó egy faragott keményfa ebédlőbutor 
Bartha János ucca 17 szám alatt. 4214-14

A nagy vakációban magán- vagy pótvizsgára 
előkészít egyetemi hallgató. Cim a kiadó­
ban. " ^284-18

Eladó 3 hektó i'927. évi termésű bor Deák 
Ferenc ucca 48 szám alatt.

Szandoiin 1 pár evezős jó állapotban eladó. 
Értekezni lehet bőrkereskedés, csendőrlakta- 
nyával szemben._____  4303-7

Egy Cormick marok rakó, egy Deering kéve­
kötő-aratógép, teljesen munkakészen, eladó 
Villogó ucca 11 alatt. 4172-7
Használt kocsi, -eke, vasborona eladó Sarló 
ucca 7 szám alatt. 4174-11
Uj hintó fekete nyitott eladó. Értekezni lehet 
I. kei-. Kurcaparti ucca 34. 4099-7

Nősülnének diplomások, nyugdíjjogosultaik, 
kereskedők, iparosok, gazdálkodóik, miért is 
hajadonoknak, özvegyeknek titoktartással díj­
mentesen szerencsés férjhezmencst komendá- 
lok, nem kell mást tenni, személyi adattal 
lakcímmel ellátott levelet inni ezen a címen: 
Kincses Ferenc, Orosháza. 4300-7

Egyetemi hallgató, gimnáziumi javító, vagy 
különbözeti vizsgákra való előkészitést vál­
lal. Cim a kiadóhivatalban. 4096-7

Legszebb női- és férfipapucsok Kádár Gyula 
papucsodnál kaphatók Kisgőrgös ucca 18.

4332-28

Villanycsillár négy égővel, magyar, perzsa 
szőnyeg 3.5 méter hosszú, 2.70 méter széles, 
eladó. Értekezni lehet Horváth Mihály ucca 2 
szám alatt, házfelügyelőnél. 3174-L

Háziszalonna van eladó Bercsényi ucca 60 
szám alatt. 4335-18

Eladó 3 darab kordé lószerszámmal együtt 
Biró Sándornál, Sárgapart 26 szám alatt.

4247-28

Ajánlom kitűnő tükörtiszta magas szesztar -
talmu ó-boraimat literenként 100—120 fil­
lérért, Boros, Sáfrány Mihály u. 4ék 4322-18 
Kiadó-két-padoltszoba hozzávaló helyiség­
gel Bartha jános ucca 26a. 4324-18

Egy kazal buzaszalma, egy kazal polyvástörek 
és egy marokrakó aratógép eladó. Értekez­
ni lehet Lakos ucca 2 szám alatt. 4035-7

Eladók uj könnyű és erős igáskocstk és hasz­
nált kocsik Szegedi kovácsnál, Kurcaparti 
ucca 11. 4291-18

Kitűnő Jó, frissen savanyított káposzta és i 
hasáb kapható Horváth János volt előfoga- \ 
fosnál Törs Kálmán ucca 16. 2564-L i

Kész kubikos talicskák vannak olcsón eladók
Kun Mihály talicskáénál, Széchenyi ucca 26 
szám. 4253-28

Zsebkések, borotvák, juhnyiró ollók köszö­
rülését és javításokat olcsón készít Kiss Elek 
kesmüves Soós ucca 7. 4087-11

Borza ucca 13 szám alatt egy nőstény farkas­
kutya eladó. _______________ 4237-28

Ajtót, Salakot, pad,olást, cséplőjavitást, min­
dennemű asztalos munkát legolcsóbban ké­
szít Molnár Szilveszter I. Borzapi cca 9.

4317-28
Mindenesnek asszonyt vagy leányt, ki ta­
nyára is kimenne, azonnali belépésre keresek 
Kisgőrgös ucca 23. 4221-18

Eladó egy alig használt hetes eke és tüsök-
borona, egy használtabb vasborona és egy 
kisebb szelelőrosta. Alsóréten, Albertényi-ta- 
nyán megtekinthető. 4083-14

Schellak, sósav, kénsav, kénrud, méhviasz, 
kékkő, habkő, diófapác, firniss, olajok, lakkok, 
zománcok, Székely füszerüzletében, Felső­
párton. ___________ 4236-18

Miilép saját termésű viaszból és vontató kerék 
kapható Bay Istvánnál Temető ucca. 4338-14
Nagyforgaímu uccán egy jómenetelü kovács-
mühelyhelyiség van kiadó. Felvilágosítást a 
kiadóhivatal továbbit. 4229-18

Horgolást, azsurozást, gobelint, neccet, tarka- 
hímzést és csipkebeendhzést legolcsóbban -ké­
szítek Pacsirta ucca 11 alatt. 4235-28

Gyarmati Sándor cipész iparát újból meg- í
tezdte Rákóczi Ferenc ucca 55 szám alatt. 1

4091-7

Alig használt teljesen jó, harangjárgány 4 
lóerős darálóval eladó. Megtekinthető Kül- 
sőecser 6 szám alatt. 4230-28

Megnyílt az »Újvilág« vendéglő. Jó italok-
ról gondoskodik Mari-néni. Abonenseket vál­
lal Bartha János ucca 24 sz. alatt. 3974-11

Veres izlandi kakas, egyéves, van eladó Te­
mető ucca 3 szám alatt. 4163-28

Jó háziszalonna és zsir legolcsóbban kapható
Kiss Gergely kereskedőnél, Vecseri ucca.

3842-VII-28
Az aratómunkások figyelmébe! Búzáért, lisz­
tért kenyeret cserélek. Laipu-sütőde, Honvéd 
ucca 83 szám, Felsőpárt. 4178-14

Használt hibás boroshordót keresek megvé­
telre, 400—500 litereseket. Gulyás kereske-

A szőlők alatt két hold búza aratni és nyom­
tatni résziből kiadó, egy nagy láda eladó 
Bercsényi ucca 72 szám alatt. 4278-11
Haszonbérbe kiadó Verbőczi ucca 11 szám
alatt egy szoba-konyhából és kamrából álló 
lakás teljes udvarh&sználattal, amelyhez istálló 
és disznóól is tartozik, azonnal elfoglalható. 
Értekezni lehet a fenti szám alatt vasárnap 
és hetipiacos napokon, egyébként pedig — 
Nagynyomás 16 szám alatt, Bélteky Istvánnal.

2714-L
dó, Nyiri-köz. 4185-28

Jó háziszalonna eladó Mécs Balogh ucca 19
szám alatt. 4180-14
Eladó uj női varrógép gyári áron alul, ben­
zinmotor igen olcsón Horváth Gyula ucca 36 
alatt. 4189-14

Homok, mely pucoláshoz is alkalmas, köb­
méterenként 5 pengő 50 fillérért, nagyobb té­
telnél árengedmény. Vásárhelyi ucca 30.

4186-28
Tiba Lajos férfiszabó üzletét áthelyezte Ká­
tai uccai Villogó-házba, hol mindennemű kész 
férfiruha jutányos áron kapható. 4219-18

Égy szép 2 éves nagy kutya, farkas-bernát­
hegyi keverék, eladó IV., Stammer Sándor 
ucca 8 alatt. 4190-14
Nem kell nevetni a jól bevált régi háziszere­
ken! A legdrágább kincsünkre, az egészsé­
günkre vigyáznak ezek a szerek. Minden 
bajban, betegségben megbízható háziszer a 
Heddin sósborszesz. Husit! Fertőtlenít! Gyó­
gyít! Kapható a Toldi-téri pavilonban. Meg­
bízható és olcsó. — Üres üvegeket méltá­
nyos áron visszaveszek. 4145
Eladó egy finom fekete férfiruha, öntött spar- 
hert, üstház üsttel, ruhaszekrény, üvegek. III. 
Zrínyi ucca 7. 4208-14
Nagyhegy 388 szám alatt elköltözés miatt 
hordók, pincekötelek, minden pince és korcs- 
maberendezések jutányosán eladók. 4207-14 
Nagygereblyék, vontatókocsi alkatrészek és 
igáskocsi kerekek vannak eladók Szegedi Já­
nos bognármesternél Bálint ucca 10. 4198-14

Ha jószabásu, jókeszitésü ruhát akar, ren­
deljen Vass Mihály szabómesternél, Rúzs 
Molnár ucca 1. 4245-18
Géphimzést, azsurozást, csipke beendlizést, 
kézimunkát legolcsóbban készít Bugyi József- 
né, Sáfrány Mihály ucca 20-a. Tanuló fel­
vétetik. 4254-28
Jurenák hizlalónál 
kapható.

leckhorn faj " tyúktojás 
4262-28

Többféle házibutor van eladó Rákóczi Ferenc 
ucca 66 szám alatt. 4273-7
Használt kocsi, lószerszám, vasborona eladó. 
Egy istálló kiadó tanyainak Vecseri ucca 15 
szám alatt. 4227-18
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CSÉPLŐGÉPEKHEZ“
Mentőszekrények felszerelése és pótlása 

legméltányosabban a KISÉRI-PATiKÁBAN 
szerezhető be.

Egy igáskocsi újbúzáért is aladó. Értekezni I., 
Pintér ucca 11 alatt. 4220-15

A Kálvária temetőben több vontató hereszéna 
eladó. Bővebbet a helyszínen. 4199-14
Benösülne egy jóvaigyonu magányos gazdál­
kodó ember ugyanilyen jóvagyonu özvegy 
gazdasszor.yhoz, vagy özvegy kereskedő asz- 
szonyhoz, ki egyedül van. Választ »Vidéki« 
jeligére a kiadóhivatalba. 4209-7
Elveszett egy Pajtás nevű farkaskutya Deák
Ferenc ucca 4 szám alól. Megtaláló juta­
lomban részesül. 4213-7

Eladó egy kukoricagóré, egy nagy ponyva, 
egy tizedes mázsa és 10 pár párosított török 
gjalamb. i'Értekezni lehet Tóth József ucca 
46 szám alatt. 4292-7
Használt női kerékpár eladó Andrássy ucca 
2a szám alatt. 4293-11
Télivágásu jó háziszalonna eladó Ujj ucca 
4 szám alatt. 4294-18
Egy igáskosi és két vontatókocsi eladó Szé­
chenyi ucca 4 szám alatt. 4289-18
Géphimzést, azsurozást, csipíkebeendiizést ol­
csón és szépen készít Hevesi Pannika Pipacs 
ucca 17. Tanulót felvesz. 4288-28
Egy könnyű féderes kocsi van eladó II. Ci- 
catricis ucca 59 szám alatt. 4285-18

Mész és 
portland cement

házhoz szállítva
minden mennyiségben kapható

özv. Molnárnénál
— Kossuth ucca 3 szám. —

Ó-burgonya
sertéshizlalásra és étkezésre 
is alkalmas rothadásmentes

mázsánként 6 P.
házhoz szállítva.

Pólya Lajos,
Telefon: 95. Nyiri-közi üzletében.

Nyomatott az »Alföldi Újság« könyvnyomda és lapkiadó vállalat nyomdájában

Vasárnap, iu„
9; Hirek koJ

. !0; Egyház!; 
városi plébánii 

11.30: Evá 
csikaputévi teniDj 

12.35: Időig 
. H Utána: A *■ 
kuit zenekar haj 
Tibor. Közreni™ 
mark: SakuntalaJ 
Bajazzók, Madár" 
tíana, szvit, 
áriája. 5. Goldm 

3.30: Mikii 
A méhek vándor!

4: Rádió y 
duókat játszanál 
Benczúr Gyula, 
Mozart-duókat |
vérek. 4. Köm 
mentés.

Utána: Ide 
5: Radios 

hangversenye 
6.15: Ä m.L 

karának hangvei 
chárd. 1. Klapka- 
Wiener B!ut, 
asszony, megni 
Bánk bán címül 
gyelvér, egyvdq 
ma, jellemrajz. 

7.45: Sport! 
8.10: Rákosii 

Pál. 1. Bevezető f 
ló. 2. Napfogyal 
3. Versek. Elro 
Vígjáték egy felij 

9.20: Idöjeta 
9.25: Wagt 

Balázs—Farkas: 
Weigand—Szóval 
3. Kola—Szenes! 
Látja Katóka, ál 
éjszakán. 6. Coi 
szál. 7. Brodsz 
nyora. 8. Sandái 
9. László: Százf 

10.15: 
hangversenye az]

Egy könny II $
hivatalban.

Sima László ,
— esetleg m 
adó. Értekez»1 
szám alatt.

lüsor
I Budapest, 55.
Lak hangver 
zsrka,. megny 

|C presto. 3. u
I a poldini: F 
L Aria. 6. B 

’ Walzer, sz
ny: Kikelet'!«

I fuv ósegy üttes oi 
L| (A Dunák
Lei- Szöllósy 
Ki zászló irt 
pndák, keringő, 
hűje, ábránd.

megnyitó, 
-operettekből
|<jtzö szolgálat, 

németül.
meseórája, 

felolvassa: AI 
a. Előadja: 1. I 
[rta és felöl v a: 
jer: Két gyerm 
eit Janka,. 5. R 
Eádiópostája. 
e. Zenekari ha 

Tibor karai 
, megnyitó. 2.

jfigő. 3. Bizet: 
p4. Gounod: Fa 
Tőfényes délen

)lva:ása: »Hog

ny.
iSsudióból. »A 

i. Irta: Kisafl 
s. A 11. félve

dmények. 
járásjelentés és 

agányzenek

elvesz Szabó 1 
Kálmán ucca 

436Í

Hétfő, jnlius í
9.15: Grai 
9.30: Hirek.| 
9.45: A h 
11.10: Ner 

állás jelentés 
12: Harangi 
12.05: Ha 

lint Alice 
György "hegedűi 
gát" Tibor. 

12.25: Bird 
12.35: AI 
1: Időjelzői 
2.30: Hire! 
4: Asszony] 
4.45: Időjel 
5.15: hz 

versenye. Vezéflj 
6.15: Kinn 

lért-hegy és aj 
7: Tomm» 

porán kisér Pál 
8.30: A J 

zatokban a.
Közreműködik
Imre, Kerpely I 
mesváry János, 
gány zenekara. J

10.15: kW 
Utána: Aj. 

palota nagyszíj

Barakonyi A 
jjgyanott bútora 

lattal kiadó. 
4341

[Kispaté-uti sző 
is — azonnal 

József ucca

ucca 11 s 
és kamrából 
, amelyhez is 

elfoglalt 
alatt vasár 

bként pedig 
. Bélteky Istvár

2.70 m 
káth Mi

szeplől


